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2 przesytka w Austryl: rocznie 6 ztr. 50 ct., pot- Adres pe(l,keji i administracji:
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W wielkonolsce: z przesrylkq_ rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

PO DZIESIECIU LATACH.

NOWELLA

Walerji Marrene.

(Ciag dalszy).

Ja, chociaz nie jestem powiesciopisarzem, gotéw bylem w tej
chwili pdjs¢ za jego przyktadem, gdybym tylko mozliwy sposéb
wynalazt.

Ale spos6b byt nie do wynalezienia, przynajmniej dla mojej
wyobrazni, ktéra z checig nie chciata iS¢ w parze i jak kon leni-
wy sprosta¢ jej nie mogta.

Obchodzitem dom w prawo i w lewo, medytujac, jakieby
sobie wymysli¢ dogodne obserwatorjum, gdy wtem spostrzegtem,
ze nie ja jeden bytem w takim przypadku.

Na bezludnej ulicy, znajdowat sie drugi cztowiek i tak jak
ja wpatrywat sie w oswiecone okna.

Moze zreszta, wpatrywat sie w inne; front miat ich az sie-
dem, z ktérych pie¢ byto oswieconych — ale mnie to na mysl
nie przyszio.

Poniewaz bylem w poetycznym nastroju, przypomniatem
sobie sobowtér Heinego. Wprawdzie postaé¢, jaka miatem przed
s°ba, nie tamata rak z wdciekloscig rozpaczy, alez i ja nie czy-
nitem tego wecale. Spojrzalem uwazniej i woéwczas dostrzegtem
wyraznie, iz ten mniemany sobowtér byt nieco wyzszym i tez-
szym odemnie, a przytem zamiast moich rudawych nieco fawo-

nr‘fKEW,e
Rynek, Hotel Drezdenski.

Bekopisma nie zwracaja sie.
JC.k.w-.. Inseraly po 10 ct. od wiersza petitowego, nastepne

posct .
Cena pojedynczego numeru 30 cnt.

rytéw, miat brode i wasy, ktére mi sie czarnemi wydaty. Ryséw
rozpozna¢ nie mogtem.

Zrobitem zwrot na lewo i wymingtem dom o$wiecony. Nie-
znajomy zrobit zwrot na prawo i udat sie w przeciwng strone.
Zatrzymatem sie o kilka krokéw i towarzysz méj uczynit zape-
wne to samo, bo gdy po kilku minutach wrécitem na dawne
stanowisko, spotkatem sie z nim znowu, oko w oko.

To mnie zniecierpliwito.

Nie mogtem wprawdzie zabroni¢ mu przechadza¢ sie w tem
miejscu, bo przeciez ulica nalezy do kazdego, ale poniewaz na-
lezata do mnie zaréwno jak do niego, zaczatem i ja takze prze-
chadza¢ sie jawnie naprzeciwko os$wieconych okien.

Nieznajomy uczynit ze swojej strony niezawodnie toz samo
rozumowanie i powziagt takiez samo postanowienie, bo niebawem
skrzyzowali$my sie na chodniku raz i drugi.

Jakkolwiek czynitem to wszystko bez zadnego interesu, prze-
ciez kazdy przyzna¢ musi, ze fakt podobny moze przyprowadzi¢
do ostatecznosci.

Tak tez stato sie ze mna, oraz z moim mimowolnym towa-
rzyszem. Bo skrzyzowawszy sie raz i drugi, zatrzymaliSmy sie
wreszcie, jakby na komende, jeden naprzeciwko drugiego.

— Panie! — zawotatem.

— Panie! — powtdrzyt jak echo.

Po tym wstepie znalaztem sie w niejakim kiopocie: ustagpi¢
nie chciatem, upiera¢ sie nie miatem przy czem.

Po chwili jednak namystu, postanowitem wzig$¢ role napa-
stnika, najwlasciwsza w razie kiedy sie niema stusznosci.

— Paniel — powtérzytem — chciatbym zapyta¢, z jakie-

kronika

Ze skruchg staje przed wami czytelnicy,
nie mogac wam dostarczy¢ zapowiedziane-
go opisu wystawy przemyskiej. W chwili
bowiem, kiedy miatem siada¢ do pociagu
'yowskiego, wezwany zostatem do ratowa-
nia ojczyzny. Tak jest! — ja, a nie kto in-
77 byt tym, ktérego wybrat ksigze Bismark
~.narzedzie Opatrznosci, ajezeli Nord. allg.
.J,tung zapr ecza mojej rozmowie auten-

t0 tylko dlatego, ze «Czas» po-

P niwszy plagiat ze spisanej przezemnie roz-
odjat jej Swiezo$¢ naturalng na ko-

wASr Mglistych frazeséw. Czuje sie wiec
obowiazku ogtosi¢ ja drukiem, a cho¢
ys * tendencja jest taz sama co w roz-
°Wle przez «Czas ogtoszonej, kazdy po-

zna tatwo réznice, jaka miedzy niemi za- Mrk. jako Reisegeld, proszac cig, szla-
chodzi w samym sposobie przedstawienia chetny mezu, aby$ zechciat odwiedzi¢ mnie

sprawy.

Oto wiec autentyczna relacja:

Dnia 5-go wrze$nia listonosz Wojciech Du-
da przyniést mi list z pieniedzmi zapieczeto-
wany pikelhaubg z laku i dwoma pruskiemi
orfami. Otworzywszy go znalaztem wewnatrz
50 Mrk. i nastepujace pismo:

Szlachetny mezu! Ajent moéj policyjny
Fritz Donnerwetter wydat o tobie nader
przychylng opinje, a mianowicie, ze sie nie
buntujesz przeciw «Baranom» a z warchol-
stwem lwowskiem nic nie masz do czynie-
nienia. Na podstawie tej informacji ugrun-
towatem sie w przekonaniu, ze jeste$ zasad
konserwatywnych i monarchicznych, a przy-
tem patrjota goracym, a jednak liczacym
sie ze stanem rzeczy. Zatgczam ci wiec 50

w Warzynie, gdyz pragnatbym z tobg o tem
i owem pogadac.

tacze wyraz szerokiego powazania etc. etc.

Otto v. Bismark m. p.

Jako wiec «patrjota goracy, a liczacy sie
ze stanem rzeczy,# wybratem sie w podréz.
Nawiasem moéwiagc owe 50 Mrk. skradziono
mi w Berlinie, jako tez i zegarek cylinder
poztacany. Ztozywszy to na okarzu sprawy,
przybytem do Warzina.

Po przyjeciu prostem, miatem z kancle-
rzem rozmowe, ktérg tu z pamieci spisuje.

Ks. B. Jakze zdrowie?

Ja. Serdecznie dziekuje — niczego. Maty
tylko reumatyzm w prawej nodze....

Ks. B. To chwata Bogu! chwata Bogu!
A jakze dziateczki?



go powodu wybrate$ pan sobie te czes¢ ulicy za miejsce prze-
chadzki?

Toz samo pytanie mogto by¢ do mnie zwrdcone.

Antagonista moj jednak nie uczynit tego. Widziatem przy
Swietle gwiazd twarz jego, — pobladta, wzrok sie zapalit, zami-
gotat skrami i zagast.

Przez chwile zdawat sie waha¢, ale wahanie to nie miato
nic wspolnego z trwoga. Przeciwnie, oczy jego gtebokie i powa-
zne, zdawaty sie mnie bada¢, jak gdybym pytaniem mojem na-
dat mu prawo zajrzenia w gtgh mysli.

— Masz pan stusznos¢—odpart wreszcie sttumionym gtosem —
miejsce to nie jest wtasciwem do nocnej przechadzki. Chodzmy.

W tonie jego byla spokojna powaga, ktorej sie oprze¢ nie
mogtem i nie chciatem, bo nie mialem przyczyny upiera¢ sie.

W tem miejscu chodnik byt wazki, on skionit mi sie lekko,
z wytworng grzecznos$cia, jak gdyby ustepowat mi pierwszenstwa.

Miatem wielkg ochote zrekognoskowac przynajmniej numer
domu, przed ktérym odbyfa sie ta scena, ale niepodobna mi
byto uczyni¢ tego bez ujawnienia catej niedorzecznosci mego po-
stepowania. Spojrzatem wiec tylko raz jeszcze na dom, aby go
dobrze zapamietac.

Dwa okna, ktdre mnie szegdlniej zainteresowaty, Swiecity mgli-
stym blaskiem, za firankami nie zna¢ byto najmniejszego ruchu,
zaden cien nie przesunat sie po nich.

Widocznie pomiedzy ulicg a niemi nie bylo zadnego poro-
zumienia. Oddalilismy sie.

Towarzysz moj szedt za mng réwnym krokiem, w gluchem
milczeniu, ktérego ja takze przerywa¢ nie miatem najmniejszej
checi.

Tak doszlismy do placu Swietego Aleksandra, tak przeszlismy
go w catej dlugosci.

Droga moja wypadta ku Nowemu Swiatu, on skrecit w Je-
rozolimska alee, wprzod jednak pozegnat mnie jednym z tych
uktonow, ktory widocznie oddaje sie nie dla cztowieka, do kto-
rego jest zwrocony, ale dla samego siebie, dla uszanowania przy-
zwoitosci towarzyskiej.

Tym uktonem towarzysz moj stwierdzat niejako swoje do-
bre wychowanie i zamykat ze mng stosunki, — od tej chwili
przestawal mnie zna¢ — wracat mi wolno$¢ robienia co mi sie
tylko podoba, nawet wrocenia na Hozg ulice, gdyby mi przyszia
ta fantazja.

Teraz dopiero uczutem, iz bylem jego niewolnikiem i zdatem
sobie doktadnie sprawe z roli, jakg odegratem.

Jakkolwiek towarzysz mdj ulegt mojej woli, czutem dobrze,
iz rola ta w obec niego, nie byta wcale zaszczytng. Potrafit za-
panowa¢ nad potozeniem i nademng w sposob, ktorego mu za

Ja. Zdrowe, dziekuje. Nepcio tylko ma

powaznych i umiarkowanych Polakéw, do

zte wzigs¢ nie mogtem, ale zawsze w sposob dotkliwy dla mojej
mitosci wiasnej.

Byly to wszystko odcienia, — odcienia nadzwyczajnie sub-
telne, rozumiatem je przeciez doskonale, a ze w owej chwili by-
tem w szczegélnem usposobieniu, ze wedlug poety, czutem za
trzech ludzi przynajmniej, wiec i upokorzenie to byto dla mnie
potréjnie bolesne. Stracitem chetke wioczenia sie bez celu po
ulicy i powrdcitem do domu.

Spa¢ mi sie jednak nie chciato, wzigtem gazete — gazeta
wydata mi sie nikczemnie nudna. Ksiegarz przystat mi pake rozmai-
tych nowych ksigzek, pomiedzy wszystkiemi nie byto ani jednej,
ktoraby mnie zajeta. Potepitem ryczattem catg nowoczesng lite-
rature, i nawet pokazatem to czynnie, odrzucajac niewinne ksigz-
ki ruchem pelnym pogardy.

Zapalitem cygaro... cygaro jak na zto$¢ ciggnaC nie chcia-
fo, woda sodowa byla zwietrzata — stowem, wszystko szto mi

tego wieczoru na opak.
*

* *

Nazajutrz probowatem nie mysle¢ wiecej, ani 0 pannie Jo-
annie, ani o tym catym wieczorze — ale z myslami... tak bywa,
ze im mniej ich zagdamy tem uparciej nas nie odstepuja.

Przeszedt dzien jeden i drugi, a cata posta¢ mojej kuzynki,
i to czarne znamie drzace od usSmiechéw, i ten wzrok madry,
przenikliwy a nieujety, staty mi w oczach ciagle.

Miatem nadzieje, ze jg gdzie$ spotkam, widczylem sie po
ulicach, zachodzitem do roznych oséb, ktérym rzadko bardzo
pierwej oddawatem wizyty — i jak to zwykle bywa w podo-
bnych razach, nie spotkatem jej nigdzie.

Jakkolwiek Warszawa nie nalezy do tych olbrzymich zbio-
rowisk ludzkich, ktére pochfaniajg jednostke, panna Joanna prze-
padta w niej jak kamien w wodzie.

Najkrocej byto pojs¢ do niej. Jakkolwiek w dalszym sto-
pniu, byliSmy przeciez krewnemi, ale co$ wstrzymywato mnie od
tego kroku — owo co$, bylo to podobno wspomnienie niewcze-
snego spotkania z owym nieznajomym, tak dumnym i grzecznym
zarazem.

Zdawato mi sie, ze niewatpliwie stoi on na strazy na Ho-
zej ulicy, ze zaraz na rogu ujrze go znowu, z tym uklonem pot
szyderczym, pot lekcewazacym, ktorego zapomnie¢ nie mogtem.

Ale skoro nie poszedtem tam pierwszego lub drugiego dnia,
wiec juz pozniej po6js¢ mi nie wypadato.

Poktocitem sie przytem zupetnie z piekng blondynka, bo
raptem odkrylem w niej tysigce rzeczy, ktore dawniej mnie nie
razity.

ale mam nadzieje, ze je wielu podziela.....

lekki katarek, a Zonia troche jakos gry
masna...

Ks. B. To pewno na zgbki....
tam pogoda ?

Ja. Fatalna! Deszcz leje, a leje. Czy ksie-
ciu sie tu nie nudzi w Warzynie?

Ks. B. Nie, zwilaszcza, ze pracuje obecnie
nad sprawg polska, lubo nie wiem czy ona
egzystuje....

Ja. Egzystuje, egzystuje — stowo honoru
daje. Tylko zwracam uwage Ekscellenciji,
ze te stowa nikogo nie wigza, bo ja nie mam
upowaznienia méwi¢ o tem, ze sprawa pol-
ska egzystuje.

Ks. B. Ja réwniez sie zastrzegam, ze mo-
wie prywatnie, gdyz ksigze kanclerz nie dat
mi upowaznienia. Ja tylko tak sobie, pour
passer le temps. Radbym pozna¢ opinje

A jakze

ktorych pana zaliczam.

Ja (gtosno). O! Ekscellencjo! — Wykrzy-
knik ten jednak prosze uwaza¢ za catkiem
prywatny, nie wigzacy moich rodakow.

Ks. B. Cieszy mnie, ze pan tak dobrze
odgrywa role. Moéwie to jednak prywatnie....
Ot6z, uwazasz pan, mam wielkg ochote po-
bi¢ sie (catkiem prywatnie) z Moskalami,
c6z pan na to?

Ja. Cudowna idea, jak mowi Szekspir i pan
Marjan Sokotowski — ale zastrzegam sie,
ze to tylko moje wiasne zdanie. A da so-
bie Ekscellencja rade?

Ks- B.. Pi, pi, pi,—jeszcze czego. Zerzne,
jak Boga kocham—i Polske odbuduje. Tyl-
ko ja nie wiem jakiej wy Polski chcecie?

Ja. Z trafikami, loterjg, szambelanami i o-
peretka, Ekscellencjo! Jestto moje zdanie,

Ks. B. O to mniejsza, ale tu idzie uwa-
zasz pan o granice. Otoz, jak wielkiej wy
Polski chcecie? czy takiej od morza do mo-
rza, czy tez takiej od Pedzichowa po Grze-
gorzki?

Ja. Ja dalibdg nie wiem. Bo to uwaza
Ekscellencja, jeden humorysta powiedziat,
ze chciatby cho¢ raz wykapa¢ sie w pol-
skim oceanie, a znowu pan' Pawet wskrze-
szenie rzeczypospolitej krakowskiej uwazat-
by juz za wystarczajgce. Jabo... ten tego....
bytbym za... za., ot! tak za.. 2ma tysigca-
mi mil kwadratowych....

Ks. B. Ho! ho! ho! Daj kurze grzede....

Ja. Ekcellencjo! ja nie kura, a jezeli ku-
ra to tylko prywatnie. Ja nic nie wiem, ja
nie mam upowaznienia, ja sie zastrzegam,
ja bardzo przepraszam... ja nie ten tego...



Mlecznos¢ i poziomkowos$¢ pici zawdzieczata ona jakiemus$
kosmetykowi a przytem byta nudng i wymagajacg. Co za rozni-
ca z naturalng biatoscig panny Joanny.

Wszystko to razem wprawiato mnie w piekielny humor.
I rzecz dziwna, wzrastat on w miare przechodzacego czasu.

Tak minelo pare tygodni. Spetniatem swoje codzienne obo-
wiazki, bo c6éz miatem robi¢?

Myslatem wprawdzie bardzo o pannie Joannie, ale stracitem
juz nadzieje spotkania jej kiedykolwiek, gdy niespodzianie pe-
wnego pieknego potudnia, w miejscu gdzie alea Jerozolimska
przecina Nowy Swiat, migneta mi jej postaé.

zha z jaka$ starg kobieta, i obie spuszczaty sie ku dolnej
czesci miasta, piekng a osamotniona zwykle alea prowadzgca na
Solec.

Wiosna byta bardzo wczesng w tym roku; gorace promie-
nie stofica osuszyly btotniste ulice i wywotaty z ziemi pierwszg
zielono$¢ Swiezych traw; wzgorze, na ktérem wznoszg sie oka-
zate domy necito wzrok.

k na kasztanach, nabrzmiate sokami, zapowiadaty roz-

_P‘erwszych lisci i pierwszych kwiatéw, a tymczasem owady
zwabione ich lepka stodyczg, brzeczaty rojami dokota.

W Dbiekitnej mgle oddalenia srebrzyly sie fale rozlanej Wi-
sty i ciemniaty grupy drzew Saskiej kepy, a ku niebu wzbijaty
sie stupem ciezkie dymy fabryczne.

Obraz to byt codzienny, ale pomimo to, piekny barwami
wiosny rozlanemi w naturze, piekny stoficem, zielonoscia, biteki-
tem wiejacy temi ozywczemi powiewami zmartwychpowstajg-
cel natury, ktore przez S$cieSnione mury i zduszong atmosfere
miasta, zdawaty sie tu zalatywac z odlegtych pol i boréw.

Poznawszy panne Joanne, zdwoitem kroku i niebawem zna-
laztem sie przy niej.

— Dzien dobry, kuzynko! — zawotalem z tak szczerg ra-
doscig, iz rados¢ ta odbi¢ sie musiata w moim glosie, ruchu, spoj-
rzeniu.

I nie wiem, czy to bylo ztudzenie tego dnia stonecznego,
ktory kazde serce rozradowa¢ musiat — ale zdawato mi sie, ze
toz samo uczucie odbito sie takze na twarzy panny Joanny —
a nawet przysiagtbym, ze dostrzegtem na niej delikatny cien ru-
mienca.

k  Nie bylbym zauwazyt z pewnoscig jej towarzyszki, gdyby
Uzynka nie odezwata sie do mnie.

~~ Ah! panie Karolu! Nie poznajesz cioci Marty?

C'ocia Marta! To imie miescito mnostwo przypomnien
owych dawnych, dawno minionych wakacyj, ktore teraz ze
'ysd**emi szczegOtami tkwity mi w pamieci.

[Ocia Martal Wszakze to ona w domu rodzicdw panny

Niech E

gdy nic ke'ceﬂencja to uwaza, jak gdyby ni- 0 polityczng. Sam ksigze wiesz, jakiem by¢

Joanny zawiadywata spizarnig, apteczka, ogrodem. Do niej przy
kazdej wyprawie na lesne podwieczorki lub na $niadania, uda-
walismy sie po rozmaite zapasy; ona obdarzata nas sokami, ktore
tak wybornie przyrzadza¢ umiata. Ona wstawata nieraz réwno
ze stoncem, by towarzyszy¢ nam w jakiej fantastycznej wycieczce.
Gderata wprawdzie zawsze, gniewala sie czasami, ale w rezulta-
cie robilisSmy z nig ciggle wszystko, cosmy chcieli.

Nie wiem czy ciocia Marta nalezata do naszej rodziny i w ja-
kim stopniu; czy byta wylgczng krewng panny Joanny, czy tez
i mojg takze.

Za przyktadem innych, nazywatem jg ciocig, a ona si¢ o to
nie gniewata wcale. Byt to typ, zaginiony juz podobno, ubogiej
krewnej, kochajgcej swoich chlebodawcow, przygarnionej z t
ski, a pomimo to wywdzieczajacej sie troskliwoscig i pracg okoto
ich dobra.

Dobrze, iz panna Joanna wymowita imie cioci Marty, bo
nie bytbym jej poznat z pewnoscia.

Ciocia Marta przez te lat dziesie¢, ze zwawej i ruchliwej
kobiety, stata sie zupelng staruszka. Postac jej pochylita sie, ty-
sigc zmarszczek wystgpito na twarz, a whos ze ztotego stat sie
biaty jak srebro, przeswiecajgc tylko gdzie nigdzie dawnym po-
tyskiem, ktoéry coraz bardziej w srebro sie przemieniat.

Twarz jej byta smutna, méwita wyraznie o cierpieniach, b
lach, nieszczeSciach tych ostatnich lat dziesieciu; $wiadczyta, ze
catlem sercem podzielata koleje rodziny Joanny, a zarazem mo-
wifa i to, ze na szerokim S$wiecie pozostata jej tylko ona jedna.

— Ciocia Marta!l — zawotatem nieuwaznie — to ciocia
Marta...

Staruszka potrzesta gtowg i spojrzata na mnie. Na ustach
jej biagkat sie usmiech, jakby odbity z ust panny Joanny ale
w oczach byly jakies glebie mroczne, ktérych usmiech ten nie
rozjasniat. 1

— Pani nie moéwitas mi nic o cioci Marcie — wyrzeklem
z wymoéwka zwracajac sie do kuzynki.

— Nie pytate$ pan o to — odparta krotko.

Miata stusznos¢, nie pytatem jej o nic, jak gdyby przesztos¢
cata wymazang byfa zupetlnie z mojej parnie i Jatem jej prawo
tak sgadzi¢ przynajmniej.

Dwie kobiety szty wolno. Ciocia Marta juz nie byta tg vy
wa, ruchliwg osobg, przebiegajaca niegdys tak energicznie wszyst-
kie zakaty wiejskiego dworu. Ociezata juz bardzo i wspierata sie
na ramieniu Joanny.

Szedtem przy nich.

Jezli kuzynka obudzita we mnie nagle caty zamilkly chor
mitodziefnczych marzen, widok cioci Marty sprawiat mi dziwne
rozrzewnienie. Ona tak czynnie wmieszana niegdy$ do naszego

rzecie. Co poczniecie?, gdzie staniecie? Poj-

sis. Rooyv -, o
Co pan mySrcmy w*c do rzeczyw’st°sci.

Boze nie Ekscellencjo! uchowaj
tem, ja nigd”™ mySle’ ja nirdy nie mysla’
cellencjot mysle¢ me bede. Aj, aj, Eks-
Bardzo bypymmi P°koj.... (ochtonawszy)
wiedzie¢, Co EkJszgzesliwym; gdybym mogt
zywasz? Moze  eUencia rzeczywistoscig na-
dratowych? moze— tak tysigc mil kwa-

>, C s
Ja. Oczywisde08?*”16 Panskie stowo ?
przystane.... ' e nie- Ja i na 500
DObt.ef'dobrze  %aska?
co opuszcze. Ja nic  + Jeszcze d'a zgody

Polsce wiedzie¢ nie che*0"6l 'geograficznej
nie chce, mnie idzie tylko

moze panstewko, ktéreby mogto staé samo,
aby sie nie przewrocito. Sadze, ze najlepiej
bytoby da¢ mu podpérke przez powigzanie
z jakag dynastja.

dziecie i sta¢ bedziecie i czeka¢ pot wieku
bedziecie, niczem sie nie uwienczycie i nie
spotegujecie. Ergo: wielkie ksiestwo war-
szawskie na wzor bytego krakowskiego to

Ks. B. A jak sie dynastja, panie dobro- jest to co wam zrobi¢ wypadnie, — be-

dzieju, przewroci?

Ja. O! Ksigze ! Dynastja, wasza ksigzeca
mosci, jestto dynastja, a dynastja to nie
byle co, nie hetka petelka.... Zastrzegam sig,
ze to moje osobiste przekonanie.

Ks. B. Prosze sie dalej i jasniej ttuma-
czyc.

Ja. To bardzo trudno, ale sprobuje. Rosja
ma site zaczepng, i odporng—moze i$¢naprzod
albo zaczeka¢. Wy jezeli zechcecie to pdj-
dziecie, a jak nie zechcecie to nie poéjdzie-
cie. Jak pojdziecie to zwyciezycie i pdjdzie-
cie, gdzie zechcecie, ale Rossji nie rozbie-

dziecie mieli cos...

Ks. B. Tere-fere-kuku... Ale, ale: jakze
wy tam z Rossja? nie pogodzicie si¢ czasem?

Ja. To trudna odpowiedz, ale jezeli sie
nie myle, to: nigdy! Chyba, "dyby... aleja
w to nie wierze.

Ks. B. Oj filut z waépana, filut. Panu Bo-
gu Swieczke i djablu ogarek. Prawdziwy dy-
plomata, kuty na cztery nogi....

Ja. Co ksigze o czterech nogach moéwi?

Ks. B. Et! wyrwato sie. Ale, powiedz mi
mdj mosci dobrodzieju, macie wy arysto-
kracje?



zycia, dzi$ byla zaledwie cieniem i ruing dawnej istoty! Oczy
jej zapadte, zdawaty sie spoglada¢ nie na otaczajgce przedmioty,
ale w glgb wiasnego ducha czy pamieci. Cofnety sie od Swiata
i tylko chwilami, jakby przywotane gwattem, zaswiecity iskrg zy-
cia i znow zapadaty w tajemniczg zadume.

Chociaz obok niej, bylismy chwilami zupetnie sami z pan-
ng Joanna.

W tym momencie $wiat wydat mi sie dziwnie piekny, dzi-
wnie radosny; rzadcy przechodnie mieli jakie$ Swigteczne twarze,
nawet turkot wozow S$pieszacych ku fabrycznej czesci miasta, lub
ciggnacych z niej z tadunkiem ciezarow, wydawat mi sie przyjemny.

Nagle, ni ztad ni z owad, przyszedt mi na mysl 6w czito-
wiek spotkany przy Swietle gwiazd btyszczacych pewnej nocy na
Hozej ulicy, i cata rados¢ moja znikta naksztatt stonecznego obra-
zu, przyémionego nagle gesta chmura.

Gdybym tez sprébowat zbadac te tajemnice? Bo tajemnica,
jezli rzeczywiscie istniata, byta dla mnie zbyt dreczaca.

— Czy pani idziesz na przechadzke ? — zapytalem okrg:
zajac zdaleka kwestje drazliwa.

— Tak jest, chcialam, Zzeby ciocia Marta uzyla tego pie-
knego dnia.

— | dlaczeg6z kuzynko, obrata$ to odludne miejsce?

— Ciocia Marta nie lubi uczeszczanych spacerébw — a po-
tem mieszkamy ztad niedaleko.

— Mieszkasz niedaleko ztad, kuzynko — pochwycitem —
czy nie na Hozej ulicy?

Skineta glowa, zdziwiona, ze znam jej adres.

— Na Hozej? Czy nie w tym Slicznym domu z balkonem,
oplecionym na wszystkie strony pratkami pnacych sie krzewow ?

— Zkad to wiesz, kuzynku?

Wiec to byla prawda! Ona tam mieszkata.

Odetchnagtem z trudnoscia i rzeklem :

— Zkad wiem? odgadiem.

— Znasz wiec kuzynku Hozg ulice i nasz zaklety zamek
na pustkowiu. Ale jezli ogladates go tak zblizka, to brzydko z two-
jej strony, ze nie zapukate$ do nas.

Mowita to z zupetng swoboda.

— Przechodzitem tam pézno wieczorem—wyrzekiem z przy-
ciskiem.

Ale ona przycisku nie zauwazyta i $mia¢ sie zaczeta.

— Przechodzitem ? Co6z za wspaniate wyrazenie! Alboz to
kto przechodzi Hozg ulicg? Wszakze to istny koniec $wiata.

— Spotkatem jednak kogo$, ktéry sie takze przechadzat
po niej, koto oswietlonych okien.

— Spotkates$ pan jakiego Almawiwe! w
wieku? To rzecz ciekawa, bardzo ciekawa

naszym prozaicznym
— zawotata zartobli-

wie. — Doprawdy, zeby to zobaczy¢, trzeba i$¢ az na Hozg
ulice.

Nie podzielatem jej $miechu.

— Kuzynko — wyrzekiem — Almawiwa przechadzat sie

koto domu pietrowego, obrostego pnacemi drzewami, a zdaje mi
sie, ze to twoje okna byty oswietlone.

Z kolei ona $mia¢ sie przestata i spojrzata na mnie, jakby
nie wiedzac czy to byt zart, czy prawda; czy miata obrazic sie,
czy tez by¢ mi wdzieczng za ostrzezenie. A wzrok jej byt tak
wymowny, iz zawotatem.

— Ja moéwie prawde, przysiegam!

(Cigg dalszy nastagpi).

PO TROSZECZKE

ERANGER'A ,J-Es PpETITS p3UP>Y).

By¢ panami naszych checi
I rozsadkiem je miarkowac,
A. mie¢ zawsze na pamieci,
Ze gdy zdrowiu teb sie kreci,
To zaczyna cztek chorowac,
Co jest gtupia rzecz, —
To sg reguty i prawa,
Wedle ktérych w zyciu idzmy...
A gdy zdarza sie zabawa,
To wykrzykna¢ sie nie wstydzmy :

Wszelki zbytek precz!..

A wiec dzisiaj, w tym kaciku,
Majac wino na stoliku,
Pijmy sobie tyk po tyku,

Gdy nam idzie w smak, —
Ale pijmy méj kumeczku,
Kropelkami po troszeczku,

Ot tak — ot tak: po troszeczku,

Po troszeczku — tak !.

Nikt nie wyszedt na tern tego,
Kiedy pit odrazu duzo:
Dla kieszeni to z mitregg —
| cziek staje sie ciemiega
Z nosem, ktory kwitnie r6zg —
Niepotrzebny kwiat!..
O tem, ze cztek $réd zapasow
Z winnym sokiem — tacno pada, —
Jeszcze za Noego czasow
Stawna jego rejterada
Przekonata $wiat...
Mamy droge — wiec nie btgdZzmy :

Ja. Trudno ja zliczy¢ wasza ksigzeca mosci—
jestjej jak gwiazd na niebie. W powiecie,w kto-
rym ja mieszkam, oprécz 22 wiascicieli débr
sg jeszcze hrabiami: starosta, komisarz,
koncepts-praktykant, « inspektor powiatowy,
dwoch inzynieréw drogowych, 12-stu dzier-
zawcoOw, nie liczac ekonomow i propinatoréw,
ktérzy za lat 20 lub 30 hrabiami Swiecie
zostana....

Ks. B. Pi, pi, pi — no, no, no! To$ pan
pewnie z Galicji? A demokraty, nihilisty,
sg u was?

Ja. Wszystko to siedzi w mysiej dziurze,
a jak ktéremu przed wyborami reke po-
dam, to skacze z radosci. Hotota i basta!

Ks. B. A dlaczego pozwoliliscie na sza-
lenistwo r. 1863?

Ja. O! bo my, ksigze, jestesmy silni, gdy
sie na czem oprze¢ mamy. Gdyby nas rzad

popierat i gdybysSmy mieli wiladze w reku,
to takiego bySmy im bigosu narobili, zeby

ruski miesigc popamietali. Tak, my jeste-
Smy najsilniejsi — prosze nam da¢ tylko
wiadze.

Ks. B. WIazt na gruszke, rwat pietruszke...
W razie poparcia przez rzad i przypusz-
czenia do rzadu liberatéw, a nawet nihilistow,
to ci réwniez by silni byli. To nie sztuka
by¢ silnym, jak sie ma dobre plecy — to
kazdy potrafi.

Ja. O! Ksigze —to sie nie godzi réwnac
nas z nihilistami....

Ks. B. Mniejsza 0 to. Ajak u was z ideg
monarchiczng?

Ja. Stoi jak mur, — tak, dobrzem po-
wiedziat, jak mur stoi. My jestesmy z krwi
monarchistami, my nawet (nie chwalgc sie)
mamy miedzy sobg wielu kandydatéw do

tronu: hr. Alfred, hr. Artur, ksigze Adam,
ksigze Wiadystaw, margrabia Zygmunt, pan
Mikotaj, kolega nareszcie Waszej Ekscel-
lencji; Ekscellencja Pawet.....

Ks. B. Fiu, fiu, fiu — dtuga litanja. No!
dziekuje panu, ze$ sie fatygowat Jak mi
kartofle obrodza, to przyszte panu kilka
korcy. Do widzenia — w innych okoliczno-
Sciach.

Ja. W innych okolicznosciach? Dlaczego
w innych? Wszak moje okolicznosci sg czar-
ne i Swiezo z pracowni Lipczynskiego wy-
szte.... Jestto moje zdanie prywatne....

Ks. B. Alez... ja moéwie o okolicznosciach
politycznych.

Ja. Przepraszam. Padam do nog, catuje
reczki. Habe die Ehre. K. B.



USTEP Z ZYCIA MICKIEWICZA.

UWIEZIEINE | WYROK WYGNANIA

Napisat
Dr. T&oftL Zte, TTLbcL.

(Ciag dalszy).

— «Woyrzekania zony — moéwi Lelewel * i opinja przera-
zajaca rozszerzyta mysl dopetnionej kary niebios.»

Z tego tez powodu i Mickiewicz idgc za tym prawie po-
wszechnym wowczas gtosem, w tak niekorzystnem sSwietle przed-
stawit znanego z «Dziadoéw» doktora, nie pomijajac i szczegotow
strasznej jego Smierci, ktorg opisat w nastepujacej scenie:

O%ie5zfeznie senatora. — stycha¢ uderzenie piorunu.
"Wszyscy (zleknieni)
Stowo stato sie ciatem!.... To tu!
vnni.
Tu! Tul
Ks. jhiotr.
Nie tu.
jjeden (patrzac w okno).
Jak blisko: — w sam rdég uniwersytetu.
jienator (pochodzi do okna).
Okno~doktora !..

Kto$ z widzéw.
Styszysz w domu krzyk kobiety?
Ktos na ulicy (Smiejac sie).

Cha, cha, cha, djabli wazieli! g
Jrelikan (wbiega zmieszany)
ASenator.
Nasz doktor?..
jfjelikan.

— Zabity
Od piorunu. Fenomen to godzien rozbiorowi
Okoto domu stato dziesie¢ konduktoréw,
A piorun go w ostatnim pokoju wytropit,
Nic nie zepsut i tylko ruble srebrne stopit.
Srebro lezato w biurku tuz u gtéw doktora
I zapewne stuzylo dzis za konduktora...

tatwo pojaé, ze miejsce to i w ogole rola, jaka Mickiewicz
nadat doktorowi Becu w swym poemacie, moglty da¢ powdd do
po6zniejszych naprezonych ze Stowackim stosunkow. Nie dziwimy
sie zresztg, ze autor Anhellego mogt mie¢ za to niepokonany
zal do niego. — Ale na obrone Mickiewicza da sie to powiedziec,
ze idac za gtosem opinji, mogt sie zapewne pomyli¢, ale w ka-
zdym razie nie byt jedynym, ktéry w pismach swoich tak do-
ktora Becu osagdzit. Wszakze nie o wiele lepiej opisat go i Lele-
wel w dzietku: «Nowosilcow w Wilnie,» a i Aleksander Chodzko
niedawno tak sie o nim wyrazit

«Znatem Dblizej doktora Becu i nie sadze, azeby znizyt sie
do przekupstwa, ale to pewna, ze nie nalezal do partji nieprzy-
jaznej rzadowi 2).

By¢ moze, ze mylne byly te wszystkie glosy, nawet i ow
szydersko wotajacy na ulicy «tl>a! cl)a.! djabli wzieli» cé zgodnie
z powyzszem miejscem w a"‘Dziadacl)» — styszat przejezdzajacy
tamtedy w owej chwili Alojzy Niewiarowicz 3).

*) Nowosilcow w Wilnie str. 54.

2) Rocznik towarzystwa historyczno - literackiego w Paryza r. 186t
List Aleks. Chodzki do dyrektora biblioteki polskiej w Paryzu str. 371.

3) Wspomnienia o Ad. Mickiewiczu. Dwow 1878 na str. 31.



Jest zresztg dzi$ rzeczg pewna, ze do owej komisji $led-
czej, na ktorej czele stal Nowosilcow, nie nalezat wcale potepia-
ny ojczym Juljusza Stowackiego. Do niej bowiem oprécz Pelika-
na, jako zastepcy rektora (po Twardowskim) nalezeli tacy, jak
sowietnik tawrynowicz, Otto Anderson, radca nadworny, Leon
Bajkow, radca stanu i stynny ze srogosci prokurator Botwinko.

Znane sag te figury z Ill. czesci «Dziaddw,» gdzie charaktery
ich, jak méwi sam Mickiewicz — «sumiennie» sg skres$lone. —

Nie potrzebujemy zatem powtarza¢, jakim byt Bajkow,

Ktoéremu by sie zdato

Troche balsamu, bo miat takie trupie ciato,

— lub 6w srogi katownik studentow:

Pan Botwinko — chal, cha]

O, nie predko on skonczy, gdy sie raz rozmacha...

Ale i tych okrutnikow spotkaty niedtugo po tem rozne nie-
szczescia, ktore nie dziw, ze od niewinnie przesladowanych uwazane
byty za pomste niebios. | tak sowietnik tawrynowicz zmart na-
gle w listopadzie tegoz roku, a rodziny Szitykowa i Botwinki
doznaty takze réznych klesk przez $mier¢ lub ogien.

W ogole przekonanie o owej przez Lelewela * i Mickiewi-
cza 2) wspomnianej «karze widomie siegajacej przeSladowcow®
byto tak niewzruszone, ze nawet straszng powodz, ktéra zalata
Petersburg w pierwszych dniach listopada r. 1824, uwazano po-
wszechnie za objaw tego samego rodzaju.

Autor «Dziadéw» nie pomingt tej okolicznosci i w ustepie
pod napisem a’eszkiewicz" tak wspaniale opisat mistyczng zapo-
wiedZ tego pamietnego zdarzenia:

Ty nie $pisz carze! Noc juz w koto gtucha,
Spia juz dworzanie: a ty nie $pisz carze.
Jeszcze Bog taskaw postat na cie ducha,
On cie w przeczuciach ostrzega o karze...

V.

Juz od czerwca 1824 roku pozostawali obwinieni Filareci na
wolnej stopie, a chociaz owi szesnastu, miedzy ktorymi byti Mic-
kiewicz, zostawali pod S$cistym dozorem policyjnym, wolno im
byto cieszy¢ sie mysla, ze sprawa ich nie wezmie ziego obrotu,
tem bardziej, ze wyznania ich, ktdrych zgodnos¢ wprowadzata
w zdumienie nawet przesladowcdw, nie dowiodty zndnego poli-
tycznego wystepku.

Niebawem wszakze okaza¢ sie miato, ze nadzieje te byly
przedwczesne, a jakkolwiek Zan z Czeczotem i Suzinem wzigli
catg wine na siebie, przeciez nie zadowolit sie Nowosilcow tylko
temi trzema ofiarami.

Dla zupetnego dokonania swoich zamiaréw udat sie on naj-
przod do Warszawy, zkad po przedstawieniu catej sprawy W.
ksieciu Konstantemu, pojechat do Petersburga.

Tu dopiero komitet ztozony z polecenia cesarza z hrabiego
Aleksego Arakczejewa, cztonka rady panstwa, admirata Szyszko-
wa, ministra o$wiecenia (po Galicynie) i nareszcie samego Nowo-
silcowa jeszcze raz, poczawszy od 7 sierpnia, roztrzasat sprawe
wilenskiego uniwersytetu, az nakoniec 14 sierpnia r. 1824 zapadt
stanowczy i przez samego cesarza zatwierdzony wyrok.

Nie podajemy aktu tego w catej jego rozciagtosci, bo zna-
lez¢ go mozna w dzietku Lelewela: «Nowosilcow w “Wilnie,» oraz
w "pamietnikach S*undzilla.* 3). Powiemy tylko krotko, ze ukazem

*) Nowosilcow w Wilnie.
) Przedmowa do Ill. czesci ,,Dziaddw.*

3) Takze w rozprawie Ign. KI. pod tyt: Promienisci, drukowanej w o$wia-
cie w Poznaniu 1881. str. 2492.

owym czterej profesorowie t. j. Lelewel, ks. Bobrowski, Danito-
wicz oraz Gotuchowski usunieci zostali od profesury uniwersyte-
ckiej 4); najczynniejszych za$ cztonkéw towarzystwa filareckiego
rozmaite spotkaty kary:

1. Tomasz Zan, uznany za najbardziej winnego, miat by¢
«po wytrzymaniu w twierdzy przez rok jeden wystanym w ro-
syjskie gubernie.®

2. Jana Czeczota i Adama Surina spotkat ten sam los
wszakze tylko po 6 miesigcach wiezienia w twierdzy.

3. Jan Jankowski — powiada ukaz—Ilubo powinienby uledz
tejze samej karze, jaka sie naznacza dla Czeczota i Suzina: z uwa-
gi atoli, iz on pierwszy istnienienie towarzystwa Filaretow odkryt
i szczerze zatowalt, ze do niego nalezat, zamieni¢ jemu kare w dzie-
sieciomiesieczne trzymanie pod aresztem i wysta¢ z polskich gu-
bernij.

4. Nauczycieli szkoty potockiej XX. Pijarow X. X. Ma-
cieja Brodowicza i Kalasantego Lwowicza usunieto z profesury
i oddano pod szczegélny dozor zwierzchnosci duchowne;j.

5. Jozef Kowalewski, Feliks Kutakowski i Jan Wiernikow-
ski, uczniowie skarbowi, «ktdrzy oswiadczyli zyczenie doskona-
lenia sie w jezykach wschodnich® — mieli by¢ wyprawieni do
uniwersytetu w Kazaniu.

6. Kazimierza Piaseckiego, Ignacego Domejke i Stanistawa
Makowieckiego oddano pod $cisty dozor policji, zabraniajac przyj-
mowac¢ ich do jakiejkolwiek stuzby publicznej.

7. Kilkunastu innych, miedzy ktorymi byli: 1. Adam Mic-
kiewicz, 2. Franciszek Malewski, 3. J6zefJezowski, 4. Teodor tozin-
ski, 5. Jan Sobolewski, 6. Onufry Pietraszkiewicz, 7. Wincenty Bu-
drowicz, 8. Mikotaj Koztowski, 9. Jan Heydatel. 10. Jan Kryn!
cki, 1l. Cypryan Daszkiewicz. 12 Hilary tukaszewski i 13. Jan
Michalewicz,—mieli by¢ zostawieni ministrowi oSwiecenia, «azeby
ich uzyt po czesci szkolnej w oddalonych od Polski gubernjach®
za to, ze, jak mowi ukaz: mysleli rozszerzy¢ za posrednictwem nauki
nierozsadny, narodowo$¢ 5B polska.»

Po ogtoszeniu takiego wyroku, ktorego cze$¢ odnosita sie
takze do czilonkéw naukowego towarzystwa, zawigzanego miedzy
miodzieza w Swistoczy, pozwolono skazanym pozosta¢ na wolnej
stopie w Wilnie jeszcze przez pie¢ tygodni dla urzadzenia swych
spraw prywatnych i przygotowania sie do podrézy: Zana tylko

.miano wprost z wiezienia wysta¢ do twierdzy w Orenbrgu.

Korzystajagc z tego ostatniego pobytu w ziemi ojczystej,
przepedzali Filareci diugie wieczory razem ze sobg, nabierajac
w ten sposob wiecej sity do zniesienia czekajgcego ich losu.

Tymczasem powrdt Nowosilcowa do Wilna, ktéry w nagrode
za dokonane dzieto, zostat kuratorem uniwersytetu wilerskiego,
otrzymat nadto w darze 50.000 rubli i starostwo Stonimskie ®),
przyspieszyt catkowite wykonanie ukazu, zwiaszcza, ze i tak juz
uptyngt termin wspomnianych 5-ciu tygodni.

Z tego powodu prawie wszyscy skazani, oraz wielu ukazem
niedotknietych zebrali sie po raz ostatni 21 Pazdziernika wedtug
rusk. kal.—zatem wedtug naszego 2 listopada t. j. w dzien zadu-
szny u jednego z kolegéw na poddaszu przy ulicy Ostrobramskiej,
gdzie przepedzili calg noc az do $witu. Niejeden bawiacy na wsi,
jak np. Ignacy Domejko, pospieszyt do Wilna, aby pozegna¢ od-
jezdzajacych kolegow. tatwo pojaé, jakie uczucia przejmowaty
wowczas te serca miodociene! A przeciez nawet teraz byli oni

*) Usunieto takze, cho¢ nie na mocy tego ukazu, Kazim. Kontryma
z posady adjunkta biblioteki, zabraniajagc mu pobytu na Litwie.

5 Jundzi# podaje wyraz ,,nacjonalizm.!

6) P6zniej Nowolicow mianowany byt hrabig, a w r. 1832 otrzymat
najwyzsza posade prezydenta rady panstwa i komitetu ministrow, na ktorej
pozostawat az do $mierci w r. 1838.



raczej weseli, niz smutni; Spiewali wszystkie piesni filareckie,
a Kutakowski dla odpedzenia smutku, opowiadat wesote anegdo-
ty, jak np. stawne spotkanie sie ksiedza Czerskiego z wielkim
ksieciem Michatem.

Juz niedaleko byto do wschodu stonca, gdy wszyscy ob-
stgpili Mickiewicza proszac, aby co zaimprowizowat.

Poeta wzbraniat sie przez chwile, ale gdy Frejend 7) za-
czat gra¢ ulubiong mu piesn o Laurze i Filonie («Juz miesigc za-
szedt, psy sie uspity#), wnet uczut sie natchnionym i stosownie
do jej rytmu wygtosit ballade «Renegat.»

(Dokonczenie nastgpi.)

. ETNOGRAFJI

przez

KRAJOWEJ)

Romana Zawilinskiego.

Kilka zwyczajow osobliwych w polaczeniu z przesgdami
przywigzanymi do rozmaitych dni w roku podat mi tez uczen gim-
nazjum Nowosgdeckiego Barttomiej Swinka, z miejsca swego ro-
dzinnego £gcka, miasteczka lezagcego w obwodzie sgdeckim, odle-
gtego o 3 mile od Starego Sacza na drodze ku Szczawnicy.

Czarownice odgrywajg w zyciu ludu wazng role; to tez spo-
sobow poznania ich i ukarania napotykamy niemal w kazdej
wsi wiele. Mieszkancy tacka radza, aby w celu zobaczenia cza-
rownicy robi¢ stoteczek od $w. Jedrzeja (30 listopada) az do
jutrzni (tak nazywajg msze pasterska), ale robi¢ tak, aby kazde-
go dnia co$ przybyto. lIdac do kosciota na pasterska mszg trze-
ba ten stoteczek wzigé ze sobg i stang¢ na nim pod dzwonica,
a wtedy zobaczy sie w kosciele wszystkie czarownice, jak tam
stojg ze swymi «masnicami» obrdcone tytem do wielkiego ota-
rza.

Mozna tez w tym samym celu i od tego samego dnia po-
cza¢ robi¢ serek i pokazywa¢ go kazdemu, z kim sie spotka,
byle mu go tylko nie da¢. Dopiero przyszediszy na jutrznig trze-
ba stang¢ obok choragwi, wtedy zobaczy sie wszystkie czarowni-
ce stojace jak poprzednio. Te zobaczywszy $ledzacego je przy-
biegna, zakryja go choragwig i beda pr05|c «na wszyckie obowigz-
ki® aby ich nie wyjawit, jezliby sie¢ za$ przytem opierat, Wtedy
owingwszy go w choraggiew wyniosg na pole, kazg zanie$¢ swe-
mu asiototce® (?) na Babig Gore | przemienig go potem w koni-
ka polnego.

Aby sie dowiedzie¢, ktéra czarownica krowe zczarowata,
potrzeba poczawszy od $w. tucji (13 grudnia) az do Bozego Na-
rodzenia codzien, gdy sie pali na kominie odrzuci¢ jedno dre-
wienko. W dzien Bozego Narodzenia nalezy zebra¢ wszystkie,
roztozy¢ na Srodku izby i zapali¢, nawbijawszy szpilek w «po-
wazke® s). Kiedy sie drewienka dopala¢ beda, przyjdzie czaro-
wnica i bedzie chciata koniecznie zabra¢ te powazke, ale me
trzeba jej pozwala¢ nawet sie dotyka¢, boby zaraz w tym domu
kogo zczarowata.

1 ... Ty masz flet, Frejendzie,

Graj dawng jego note; a my cicho stjmy. (Dziady.)

Taka ulubiong dla poety nota procz Laury i Filoma byt takze me-
nuet z Donzuana. Mickiewicz improwizowat zwykle w formie $piewu, sté-
eownie do granej noty. Znane jest humorystyczne zakonczenie jednej takiej
improwizacji. Gdy bowiem Frejend pewnego razu, jakby na probe tatwosci
mmprowizowania, zaczat gra¢ niezwykle szybko, poeta dotrzymujac mu taktu,
wsrod Smiechu taka wypowiedziat zwrotke:

Czyz mnie koledzy o nieba !
Chcecie wystrychna¢ na ghupca?
Przy takiej nucie potrzeba
Jezykiem trzepa¢ chotupca.

') W poprzednim ustepie (w Nrze 11) zaszta pomytka: zamiast ,8a-
Iny* nalezy czyti¢: ,,Sowliny” , Sowliniacy.“

?2) Kawatek plotna wielkosci serwetki, stuzacy do cedzenia mleka $wie-
Wydojonego.

Wracajac jeszcze do $w. Jedrzeja nadmieni¢ wypada, ze
oprdécz ogolnie znanego zwyczaju przelewania we wilja wosku lub
otowiu przez panny pragnace is¢ za maz, istnieje w tacku zwy-
czaj, ze wczas rano w sam dzied $w. Jedrzeja, tak wczas, aby
jeszcze ptak nie przeleciat, tamig dziewczeta gatazki z wisni i kia-
dg je do flaszki z woda. Jezeli sie gatgzka podczas obiadu roz-
wije, to sie dziewczyna wyda, jezeli nie, to umrze lub w domu
pozostanie.

Do wilji Bozego Narodzenia najwiecej jest przywigzanych
zwyczajow i przesagdow. Wodka musi by¢ tego dnia w kazdym
domu, aby sie przez caty rok szczescito. (l). Dziewki mieszac te-
go dnia chl¢b a raczej ciasto na niego, wybiegajg z rekami nie-
obtartymi na pole i gtaszcza nimi drzewa owocowe, aby obficie
rodzity. Te same drzewa pozniej po wieczerzy powrostami ze
stomy z pod stolu w tym samym celu wigza. Sadzg tez, ze na
drzewo, ktére nie rodzi, zamierzy¢ sie tego dnia siekierg wystar-
czy, aby przestraszone pozniej rodzito.

Zanim siedg do wieczerzy opasujg stot tancuchami, aby ka-
zdy z siedzacych przy nim trzymat na nich nogi; nie bedg go
wtedy przez caty rok bole¢ i bedg silne jak te fancuchy. Na stot
ktadg najpierw chleb, potem siemie Iniane i owies, obok tego
optatek z ruta. Trzeba jeSC tyle, aby sie przez caty rok jes¢ nie
chciato; uwaza¢ za$ nalezy, aby miedzy jedng a drugg potrawg
nie ktas¢ tyzki na stole, bo wtedy nie doczeka sie drugiej wilji.
Z kazdej «warzy® (potrawy) biorg tyzke i wlewaja do masniczki,
aby byto duzo masta i dobrego. Obiad — jak tam nazywajg —
sktada sie z wszelkich gatunkow jarzyn; poczatek stanowi kapu-
sta, koniec ptasie mleko (!?). Przy kapuscie dostaje kazdy ka-
watek placka, ktéry ukasiwszy chowa az do dnia przysziego.
Witedy oglada ten kawatek i jezli sg na nim znaki plesni, bedzie
przez caty rok zdrow jak ryba, jezli nie to umrze. Przy obiedzie
musi by¢ ludzi do pary — kto niema pary nie doczeka przy-
sztej wilji. ZapomnieliSmy doda¢, ze pod stotem lezy siano z po-
wréstami a w kacie izby snopek owsa z «podtaznicka» 3).

Gdy sie potnoc zbliza, o ktérej bydto rozmawia, wychodzg
dziewki z konewkami do poblizkiej rzeki i czekajg dopdki nie
ustyszg gtosu dzwonoéw. Wiedy biorg predko wody do ko-/
newki, spieszg do domow, kropig wodg $piacych i stawiajg jg na
fancuchu, ktadac do niej srebro lub zioto. W tej wodzie musza
sie wszyscy myC przez cate Swieta, aby byli czystymi jak ten
pidnigdz 4).

W Boze Narodzenie wczas rano gospodyni wstawszy, roz-
pala ogien i okadza bydto swoje, aby mu nie szkodzita czaro-
wnica, ktora wtenczas wychodzi i patrzy z najwyzszej gory,
z ktorych doméw sie dymi, a z ktorych nie. W dzien nie
zamiata sie wcale, bo sie Pan Jezus w stajence urodzit. N" od
wiedzajg sie tez nawzajem, a nawet zebracy nie przychodz

Dopiero w $w. Szczepan przed S$witem biegaja chiopcy
z owsem po domach i obsypujg nim domownikéw moéwigc:

Na szczescie, na zdrowie, na to Boze Narodzenie

Zeby sie rodziuto w komorze

Wodziulo w oborze

Co dej Panie Boze.

Na kazdem miejscu, zeby stat snopek przy snopku

Kopa przy kopie, a gazda miedzy kopami,

Jako gwiazda pomiedzy gwiazdami.

Tym «podfazaikom» dajg «kotaca» lub co kto ma. JeZli
ktory z chtopcow ma jaka wysypke, wrzody, nie puszczajg go .
do izby, boby sie wszystkim wskutek lego robity wrzody.

W ten dzien przyprowadzajg wotu do izby i dajg mu sianafe
i chleba i «podfaziny.»

W Boze Narodzenie przy obiedzie kiadg jarzace wegle na |
deske, a ktéry sie najlepiej «obsypie,» ta jarzyna na rok przy-
szly SIQ uda.

W zapust trzeba kreci¢ baty i powrozy na bydio, aby by-
o ttuste.

W dzien Matki Boskiej Gromnicznej powréciwszy ze sumy
obchodzg dom z gromnicg, potem wchodza wen, klekajg na ka-
zdym progu, aby zty duch nie miat do niego przystepu.

W kwietnia niedziele (palmowg) podczas sumy trzeba is¢
w gory, to sie znajdzie skarby, bo w ten czas wszystkie djabty
idg do kosciota.

*) Jestto prawdopodobnie to samo, co w Sowlinach Bpotasiiica.”
4) Poréwnaj podobny zwyczaj w Sowlinach.



W drugie Swieto Wielkiejnocy oblewajg sie wodg, aby do-
brze wygladali przez rok caty.

Przed sw. Wojciechem trzeba ztapa¢ kreta, wyja¢ z niego
«zywcem» serce i dac je zjes¢ bydtu, to mu nigdy nic szkodzic¢
nie bedzie.

Jezli kto chce, aby mu wasy urosty, powinien schwyta¢ we-
za przed sw. Wojciechem i zawiesi¢ go na drzewie. Mascig, kto-
ra bedzie pod wptywem storica ciekta z weza, trzeba posmaro-
waé miejsca, w ktorych sobie kto zyczy mie¢ wasy, a urosng
wielkie w przeciggu dwoch tygodni; trzeba je atoli obcina¢, bo-
by sie okrecity koto szyi i udusity.

Aby zobaczy¢ skarby, trzeba przed sw. Markiem ziapac
weza biatego (1) i whozy¢ go do takiego garnka, w ktérym sie
jeszcze nic nie gotowato. Ten garnek trzeba przed wschodem
stonca postawi¢ na ogniu i gotowa¢. Gdy sie waz catkiem roz-
gotuje, trzeba wzig¢ tego Scierwa i potrze¢ sobie oczy, to sie
zaraz ujrzy wszystkie skaiby.

Gdyby sie przytrafito ujrze¢ weza, ktéryby krew z zaby
wypijat, nalezy chwyci¢ kija i odbi¢ zabe. Kij ten bedzie miat
takg moc, ze gdy sie nim przezegna jaka niewiaste, to sie zaraz
ze swym mezem rozwiedzie i poOjdzie szukaC innego; gdyby tez
posiadacz tego kija znajdowat sie przy «bitce,» potrzebuje tylko
przezegna¢ tym kijem a wszystko sie «rozleci» s).

W dzien zaduszny idg wszystkie dusze do kosciota i tam
Boga prosza, aby sie nrm dobrze powodzito.

Resztki z wisielca uwazajg za bardzo skuteczne w handlu
i chowie bydta. «Koniarze» (handlujacy konmi) ubiegajg sie o je-
go paznogcie i dajg je koniom ze solg, to konie, chociaz nie cze-
sto pasze sie im dawac bedzie, bedg wygladaly jak lwy i bar-
dzo piekne beda.

Réwniez starajg sie o mieso z wilka, ktoére dajg koniom
z sianem. Kon zjadiszy to, bedzie taki jak wilk, nie da sie wil-
kom ziapa¢, i gdy chcg, aby komu zrobi¢ szkode, wywodzg ta-
kiego konia, uderzajg go 3 razy po krzyzach, a kon pojdzie,
gdzie najwiekszy konicz, napasie sie i nikt go nie chwyci; poj-
dzie sobie do krzakéw i przy drzewie sta¢ bedzie.

Skrzypek, aby mu skrzypce dobrze graty potrzebuje schwy-
ta¢ kokoszke czarng, ktéra pierwsze jajo ma znie$€. To jajo bie-
rze i chowa pod pache i nosi go tak dlugo, jak dtugo kura sie-
dzi na jajach, przy czem ani myc¢ sie ani mowi¢ do nikogo nie
powinien. Gdy ten czas minie, z jaja wykloje sie «metel» (?),
ktérego skrzypek ktadzie do skrzypiec. Takie skrzypce potrzeba
tylko wzigé do reki a bedg same graly, jak sie skrzypkowi po-
doba¢ bedzie.

(Ciag dalszy nastapi).

Piesn zwyciezkiej mitosci.
I. TIKGIE.MEWA.
Przetozyt A. Zenoni Kleczkowski,

»Wage Du zu irren und zu tiaunien!*
Schiller.

(Cigg dalszy).

Walerja nie predko zasneta; krew w niej zbytecznie falowa-
fa, w glowie troche dzwonito... od tego dziwnego wina, jak mnie-
mata, a moze od opowiadan Muciusza, lub od gry jego na skrzyp-

cach. — Nad ranem juz zasneta, lecz niezwykty sen jg trapit.
Zdawato sie jej, ze wchodzita do obszernej komnaty z nizkiem
sklepieniem, — takiej komnaty w zyciu swojem nie widziata. —

Wszystkie $ciany wytozone byly drobnemi niebieskiemi tafelka-

5 Moze o zadnem zwierzeciu nie panuje tyle przesadow ile o wezu
Wiele nawet podobnych podanym znajdzie ciekawy czytelnik zestawionych
w dzietku Prof. Gustawicza ,Podania, przesady, gadki i nazwy ludowe
w dziedzinie przyrodyll Cz. I. str. 67—75. Odbitka ze Zbioru wiadomosci
do antropologji krajowej Akad. Umiej, z tomu V.

mi ze ztotemi roslinami: cienkie rzezbione filary z alabastru pod-
pieraty marmurowe sklepienie, — tak sklepienie jak filary zda-
waly sie by¢ przezroczystemi, blado-r6zowe Swiatto zewszad prze-
nikato, oswietlajac wszystkie przedmioty tajemniczo i monotonnie.
Poduszki ze ztotogtowia lezaty na wazkim dywanie, na samym
srodku gtadkiej, jak zwierciadto podtogi. Po katach lekko sie
unosit dym z kadzielnic przedstawiajacych monstrualne zwierzeta.
Okien nigdzie niema, zawieszona na drzwiach aksamitna kotara
czernieje milczaco... Wtem kotara bez szmeru usuwa sie... pod-
nosi... i wchodzi Muciusz. Wita jg... roztwiera ramiona, usmiecha
sie... Jego szorstkie rece obejmujg jej talje, jego suche gorgce
usta palg ja... Bezsilna upada na wznak na poduszKi.....................

Drzac ze strachu, po dtugiem szamotaniu, ockneta sie. —
Nie pojmujac jeszcze, gdzie jest i co sie z nig stalo, podnosi sie
na tozku, oglada sie. — Dreszcz przebiega po jej ciele. Fabiusz
$pi koto niej. — Spi, — lecz twarz jego przy jasnym blasku ksie-
zyca zagladajacego przez okno, blada jak u nieboszczyka. Wa-
lerja zbudzita meza; jak tylko roztworzyt oczy: «co ci sie stato?»—
zapytat. — «Miatam sen, sen okropny# — wyszeptata wzdryga-
jac sie.

W tej samej chwili od strony pawilonu postyszeli usilne
dzwieki, — i oboje poznali melodje, ktdérg grat wieczorem Mu-
ciusz, nazywajac ja piesnig zadowolonej zwyciezkiej mitosci. Fa-
biusz popatrzyt na zone; ta zamkneta oczy i odwrdcifa sig; oboje
powstrzymujac oddech wystuchali piesni do konca.

Skoro ucicht ostatni dzwiek, ksiezyc skryt sie za chmury,
w pokoju zapanowata ciemnos$¢. Matzonkowie poprzyciskali gto-
wy do poduszki i nie mowigc do siebie ani stowa nie zauwazyli
wzajemnego zasniecia.

V.

Rano Muciusz przyszediszy na $niadanie, zdawal sie by¢
bardzo zadowolonym, wesoto rozmawiat z Walerja. Ona odpo-
wiadata mu zmieszana; spojrzawszy na niego ukradkiem dziwne-
go doswiadczyta wrazenia widzac jego zadowolong, wesotg twarz
i przenikliwe spojrzenie. Muciusz miat zamiar znéw opowiadaé
im wrazenia swoich podrozy, lecz Fabiusz przerwat mu przy
pierwszych wyrazach.

— Widocznie nie mogte$ zasng¢? Styszatem z zong jak gra-
te$ weczorajsza piesn.

— Tak? — styszeliscie? — wycedzit Muciusz. — A gratem,
rzeczywiscie, lecz przedtem juz spalem, — a nawet, miatem zdu-
miewajacy sen.

Walerja zbladta. — Jaki sen? — zapytat Fabiusz.

— Zdawato mi sie, odrzekt Muciusz, nie spuszczajgc oczu
z Walerji, ze jestem w obszernej komnacie, po wschodniemu
przyozdobionej. — Rzezbione filary podpieraty sklepienie, Sciany
byty z kosztownych tafel, a chociaz nie byto ani oscien, ani Swiec,
cala komnate napetniat rézowy blask, jak gdyby $ciany z prze-
zroczystych byty kamieni. Po katach staty chinskie kadzielnice,
na podtodze lezaty poduszki ze ztotogtowia na wazkim kwieci-
stym dywanie. Wszedlem przez drzwi zastoniete kotarg z aksa-
mitu; a z drugich drzwi, naprzeciwko, weszla kobieta, ktorg Kie-
dy$ kochatem... | do tego stopnia znalaztem jg piekng, zachwy-
cajaca, ze cata™mitos¢ moja dawniejsza powrdcita. «Muciusz zna-
czaco zamilkt. Walerja siedziata nieruchoma coraz bardziej ble-
dnac, oddech jej stawat sie ciezkim.

— Po tym S$nie, rzeki Muciusz, — obudzitem sie i zagratem
sobie te piesn.

— A c0z to byla za kobieta? zapytat Fabiusz.

— Byla to zona pewnego indjanina; lecz juz nie zyje, —
umaria...



— A maz jej?
czego zadaje te pytania.

— Maz jej? takze podobno nie zyje. Dawno juz o oboj-
gu nic nie styszatem,

— To dziwne, zauwazyt Fabiusz. — Moja zona takze miata
dzisiejszej nocy niezwykty sen..—Muciusz przenikliwie spojrzat na
Walerje. — Ktérego mi jeszcze nie opowiedziata, — dodal Fa-
biusz.

W tej chwili Walerja wstata i wyszta z pokoju. —Zaraz po
$niadaniu  Muciusz wyszedt takze, mowigc, ze musi by¢ w Fer-
rarze za interesami i ze wczesniej jak na wieczOr nie powroci.

zapytat Fabiusz, sam nie wiedzac dla-

V1.

Na kilka tygodni przed powrotem Muciusza, F abiusz roz
poczat malowa¢ portret swojej zony, na obrazie wyobraza¢ ma-
jacym swietg Cecylje. W sztuce swojej uczynit juz znaczne postepy;
znakomity Lutni, uczen Leonarda da Vinci przyjezdzat do niego do
Ferrary, a pomagajac wiasnemi radami, komunikowat takze uwagi
swojego wielkiego mistrza. Portret byt prawie skonczony, pozo-
stawato wykonczy¢ twarz kilkoma pociggnieciami pedzla i Fa-
biusz mdgtby pyszni¢ sie swojem dzietem. Pozegnawszy Muciusza
udat sie do swojej pracowni, gdzie zazwyczaj oczekiwata go Wa-
lerja; — dzisiaj nie zastat jej, — wotana nie odzywala sie... Dzi-
wny niepokéj nim owladnat; zaczat jej szuka¢. W domu nie zna-
laziszy jel> pobiegt do ogrodu i tam dopiero w jednej z najbar-
dziej oddalonych alei spostrzegt ja. Ze spuszczong na piersi gto-
wg z zatamanemi rekami siedziata®na faweczce, a za nig wydzie-
rajac sie z ciemnej zieleni cyprysow stat marmurowy satyr ze
skrzywiong ztosliwym usmiechem twarzg przyktadajac do piszczat-
ki swoje zaostrzone zeby. Zna¢ byto po niej rados¢ z przybycia
meza; na jego trwozliwe pytania odpowiedziata, ze ma lekki bol
glowy, ze ten juz przemija i ze gotowag jest do pozowania. Fa-
biusz zaprowadzit jg do pracowni, posadzit, wzigt do rgk pedzel,
lecz mimo najwiekszej checi nie byt w stanie dokonczy¢ portretu
tak jak sobie zyczyt. Nie dlatego, ze twarz jej byta bladg i znu-
zong... nie; lecz tego czystego, Swietego wyrazu, ktéry mu sie
tak podobat w jej twarzy, ktéry naprowadzit go na mys$l malo-
wania zony jako S$wietej Cecylji, dzisiaj w niej nie zdotat dopa-
trzec.

Odrzucit wreszcie pedzel, powiedziat jej, ze nie jest w uspo-
sobieniu. ze i ona powinnaby sie potozy¢, gdyz wydaje mu sie
niezdrowa i odwrocit sztalugi z portretem do Sciany. — Walerja
przyznata, ze musi odpocza¢ i powtorzywszy swojg skarge na bol
glowy odeszta do swojej sypialni. Fabiusz pozostat w pracowni.
Czut dziwny, niepojety smutek. Pobyt Muciusza pod jego dachem,
pobyt ktérego on sam zadal, draznit go. Nie dlatego, azeby za-
zdroscit... czy podobna byto by¢ zazdrosnym, lub podejrzliwym
o Walerjel.. lecz w swoim przyjacielu nie widziat juz dawnego towa-
rzysza. Wszystko to dziwne, nowe, nieznane, co Muciusz przywiozt ze
msobg z tych dalekich stron — i co jak sie zdawato weszio mu
w krew i kosci, te magiczne sztuki, piesni, dziwne napoje, ten
niemy malajczyk, ten zapach korzenny, ktory czu¢ byto od odzie-
zy Muciusza, od jego wiloséw, oddechu nawet, wszystko to na-
petniato  Fabiusza uczuciem zblizonem do nieufnosci, powoli na-
wet uczuwat sie zazdrosnym. Dlaczego ten malajczyk postugujgc
przy stole z takg osobliwg uwagg spogladat na Fabiusza? Mo-
znaby mniema¢, ze on rozumie po wiosku. Muciusz opowiadat,
ze malajczyk ten postradaniem jezyka poniost wielkg ofiare, lecz
za to zawtadnat wielkg sitg. Jaka sitg?., i jakim sposobem mdgt
zyskac site za uciecie swojego jezyka ? Wszystko to dziwne, niepo-
jete! Poszedt do sypialni zony; Walerja lezata na t6zku w ubra-

niu i nie spata. Postyszawszy jego kroki wzdrygneta sie a po-
tem uradowata z jego przybycia jak i poprzednio w ogrodzie.
Fabiusz usiadt obok t0zka, wzigt jg za reke i milczac chwilke za-
pytat: céz to za niezwykly sen przestraszyt cie tak dzisiejszej no-
cy? Czy moze podobny do snu, ktéry, opowiadat Muciusz? —
Walerja zarumienita sie i pospiesznie odrzekta: o nie... nie... wi-
dziatam jakiego$ potwora. — Z ludzkg twarzg? zapytat Fabiusz.
Nie; zwierze, jakie$ straszne zwierze!.. Odwrdcita sie i ukryta w po-
duszkach swojg patajacg twarz. Fabiusz chwilke jeszcze trzymat
jej reke, milczac pocatowat jg i wyszedt.

Nie wesoto przepedzili ten dzien matzonkowie. Zdawato sie,
ze jakas chmura zawista nad ich gtowami,—co to bylo nie wie-
dzieli. Pragneli by¢ razem, jak gdyby jakie$ niebezpieczenstwo
im grozito; bedac razem nie wiedzieli*o czem rozmawiaé. Fabiusz
staral sie pracowac, nie moégh to znéw chciat czyta¢ Ariosta,
poemat ktérego niedawno ukazat sie w Ferrarze, a rozgtosnym
sie juz stat w catych Wioszech,—do niczego nie miat ochoty. —
Pozno wieczorem na kolacje powrdécit Muciusz.

VII.

Muciusz wydawat sie spokojnym i zadowolonym; opowiadat
malo, za to wiecej rozpytywat sie o dawnych wspdlnych znajo-
mych, o niemieckie wojny, o cesarza Karola; wypowiadal zycze-
nie wyjazdu do Rzymu dla zobaczenia nowego papieza. Znow
jak weczoraj zaproponowat Walerji wypicie kieliszka wina, a w od-
powiedzi na jej odmowe, przeméwit jakby do siebie «teraz juz
nie potrzeba.# Powrdciwszy z zong do sypialni Fabiusz wkrotce
zasnat... za godzine moze obudziwszy sie zdumiony spostrzegt,
ze Walerji niedbylo w pokoju. Szybko podnidst sie, i w tejzq
chwili zobaczyt Zone w neglizu powracajagcg z ogrodu. Ksiezyc
Swiecit jasno, chociaz przed chwilg kropit maty deszczyk. Z zam-
knietemi oczami, z wyrazem przestrachu na nieruchomej twarzy,
Walerja przyblizata sie do poscieli, dotkngwszy sie jej wyciagnie-
temi rekami, milczac szybko sie potozyta. Fabiusz przeméwit do
niej; nic me odrzekta, widocznie spata. Dotknat jej i poczut na
jej odziezy, na wiosach krople deszczu, na bosych nogach wil-
gotny piasek. Wowczas wyskoczyt i pobiegt do ogrodu przez
otwarte jeszcze drzwi. Promienie ksiezyca nadzwyczaj jasno oble-
waty wszystkie przedmioty. Obejrzat sie i dostrzegt na Sciezce Slady
dwoch par ludzkich nég —jedna para byta bosa,—Slady te wiodty
do jasminowej altanki, znajdujacej sie miedzy pawilonem a do-
mem. Tutaj zatrzymat sie nie wiedzac co poczac, nagle ustyszat
znoéw dzwiek piesni styszanej juz poprzedniej nocy! Zatrzast sie
caly i pobiegt do pawilonu. Muc¢.usz stat na $rokdu pokoju, gra-
jac na skrzypcach. Przystgpit do niego.

— ByteS w ogrodzie, wychodzites... twoje ubranie mokre
od deszczul..

— Nie... nie wiem... zdaje mi sie... nie wychodzitem, wol-
no odpowiada Muciusz jakby zdziwiony nadejsciem Fabiusza i je-
go wzburzeniem.

Fabiusz chwycit go za reke. — Dlaczego ty znéw grasz te
piesn? Czy zndéw miate$ sen wczorajszy ?..

— Muciusz popatrzyt na Fabiusza z tem samem zdziwie-
niem — i milczat.

— Odpowiadajze!..

— Ksiezyc jak okragta tarcza...
Jak waz blyszczy rzeka...
Druch obudzit sie, — wrdg $pi...
Jastrzab kurke szarpie. —
Pomocy!
pomrukiwat Muciusz na jaka$ nute, jakby w zapomnieniu.



Fabiusz cofnat sie pare krokéw, popatrzyt na niego, pomy-
$lat chwile i powrécit do domu, do sypialni.

Pochyliwszy glowe na ramie, z bezsilnie obwistemi rekami,
Walerja spata ciezkim snem. Nie predko mogt jg obudzié. Prze-
budzona objeta go spazmatycznie za szyje, drzac na catem ciele.
— Co ci jest? — moja najdrozsza, co ci sie stalo? — powta-
rzat Fabiusz, starajac sie ja uspokoi¢. Ona omdlewata mu pra-
wie na piersiach. — Ach jakie straszne, straszne sny miewam, —
szeptata zakrywajac twarz. Fabiusz pragnat wypytac sie jej... lecz
drzata febrycznie. Jasny blask poranku o$wiecit szyby okien, kie-
dy wreszcie znuzona i ostabiona zasneta w jego objeciach.

Dokonczenie nastapi.

Zapiski T. Lipinskiego

Ciag dalsay.

Dnia 20 obchodzono w obozie po raz 12-ty pamiatke wskrze-
szenia krélestwa. Przed godz. 8-3 rozpoczeto si¢ nabozenstwo
w namiocie wystawionym na wzgérzu, msze celebrowat Woronicz
biskup krak. Po ewangelji Kozmian, biskup kaliski, wyszedt przed
namiot i odczytat nastepujace wyrazy i modlitwe, ktérg kapitani
przed putkami powtarzali; «Oto sg wiasne wyrazy spoczywaja-
cego w Bogu N. Ces. i Krola Aleksandra: «Prosimy wszystkich
wiernych poddanych naszych, izby tem samem uczuciem przy-
chylnosci, z powodu ktérego uwazali$my jako najpierwsze dobro
nasze na ziemi starania lozone okoto ciagtej ich pomysinosci,
zanosili gorace blagania do Pana naszego Jezusa, aby raczyt nie-
skoriczonem swem mitosierdziem przyja¢ dusze nasza do swego
krélestwa.# —Boze, ktérego mitosierdzie nie zna granic, przyjmij
mitosciwie prozby upokorzenia naszego i dusze Aleksandra, ojca
i wskrzesiciela Krol. Pols., ktérej na tym padole ptaczu wyzna-
nie Najsw. imienia Twojego udzielite$, racz w wiekuistym pokoju
1 $wiattosci umiesci¢. Btagamy Cie o to przez zastugi, meke
i $mier¢ Pana i Zbawiciela naszego Jezusa Chryst. Amen.n W cza-
sie tej modlitwy wojsko uklekto. —Poczem artyllerja data salwe
3 krotnie, po nabozenstwie cate wojsko defilowato przed W. Ks.,
obok siebie majacym ks. Adama Czartoryskiego, wde.

Rapport oryginalny komisji $ledczej utozony zostat we fran-
cuskim jezyku przez jener. Rautenstraucha. — Czytajac go z po-
czatku, przeraza mys$l sama, ze Polacy $mieli zwiazki polityczne
zawiera¢ miedzy sobg i porywa¢ sie na rzeczy niepodobne do
uskutecznienia. SzczeSciem, ze sie wszystko dosy¢ zawczasu wy-
kryto, ze wiecej os6b wciagnietych nie zostato, i ze sami zwigz-
kowi nie uwiktali sie bardziej, i ze w wystepnych zamiarach nie
zabrneli. — Powszechne jest zdanie o tym raporcie, ze mu zby-
wa na gruntownosci, ze z jakiego powodu, a raczej na jakim
fundamencie, gdyz nie widzimy wiekszego przestepstwa, o$miu
tylko poddano pod sad? miedzy tymi miesci sie Roman Zatuski,
byty referendarz, o ktérym najmniejszej niema w raporcie wzmian-
ki. Jezli tych 8 poddano pod sad, to nalezato i dwa razy tyle
innych podda¢, ktérzy zaréwno dziatali, mianowicie: puik. Pra-
dzynski i Kozakowski, ten za$ ostatni, ani byt nawet aresztowa-
ny, réwnie jak i refer. Wierzbotowicz. — Stowem, ze kazdy czy-
tajacy ten raport z uwaga, $ledzi i oczekuje rezultatu z doktad-
nie wytozonych powoddéw i motywéw, na ktérych sie opierajac,
stusznie si¢ zastanawia, dlaczego ci tylko 8 poddani pod sad zo-
stali. Przeczytawszy raport, uzna kazdy niedoktadno$¢ dziatau
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komisji $ledczej i pocieszy sie nadzieja, ze i ci 8 beda mieli uta-
skawienie kary, i ze zaden z nich na $mier¢ skazany nie bedzie.

Cicho$¢ wielka panuje — najmniejszej wiadomosci powzig$c
nie mozna, czy delegacja rozpoczeta swe czynnosci, a tem bar-
dziej kiedy sie sad wiasciwy rozpocznie. Zdaje sie, iz te czyn-
nosci potrwajg kilka miesiecy.

Lipiec. Prezes sadu wda Bielifiski zjednat sobie powszech-
ny szacunek publicznosci, objawszy bowiem prezydencja, wejrzat
zaraz w dotychczasowy stan wiezniéw, w ich wygody i lepsze
utrzymanie. Stycha¢ bardzo, iz przed swa instalacja, nawiedzony
zostat przez pewnego znakomitego urzednika, ktéry dat mu do-
zrozumienia, jakiby wybor oséb do delegacji byt dla rzadu przy-
jemny, poczem wymienit kasztelana Bronikowskiego i Lewinskiego.
Na co mu wojewoda miat odpowiedzie¢: nie mysle zawodzi¢ za-
ufania cesarskiego we mnie potozonego i postepowaé bede w ca-
tej tej sprawie, jak mi sumienie i wiasne przekonanie wskaze;
wybor za$ oséb do delegacji juz mam ulozony i zmieni¢ go nie
mysle.

Dnia 3 doszedt upat do 28 stopni, rzadki nader u nas fe-
nomen. Dzierr ten byt trudny do przebycia, lecz nazajutrz jaka
nagta zmiana w temperaturze, gdyz byto tylko 18 stopni.

Dnia 4 wyszedt na widok pierwszy Numer zapowiedzianego-
pisma perjodycznego Smieszek. Jaki zawéd dla czytajacych! mia-
sto $miania sig, ubolewa¢ nalezy nad ptaskiemi konceptami. Jest
to licha parodya Momusa, wydawanego przez Zétkowskiego. Ow
Smieszek wychodzié¢ ma we $rode i sobote, zawczasu przewidzie¢
mozna jego krotki pobyt. Wydawca jest p. Jankowski, ktérego
zona wystepuje w rolach komicznych, i chyba na tej zasadzie
umyslit wydawa¢ to pisemko, gdyz sam jest tetryk i wcale nie
jest znany z dowcipu swego. Moéwiac poprzednio o pismach per
jodycznych u nas wychodzacych, przepomniatem umiesci¢, iz zja-
wity sie tu dwa pisma niemieckie, jedno pod tytutem jfoZnijcfc
Jhiscelhn® miato zamiar obznajmiaé Niemcéw z literaturg polska;
jakoz byty ttémaczenia, ale niegodziwe, z kilku naszych poetéw;
wyszto 3 poszyty i na tem sie skoriczyto. — Rdéwniez dla braku
prenumeratoréw, ustata i gazeta Warsctyiuer ffleiMatt, dwa razy na
tydzien wychodzaca.

Wielebna cenzura coraz wiecej zelazng swa dionig gnebi re-
daktoréw naszych i publicznosci niezno$niejsza sie staje. Zgroza
bierze czyta¢ przekre$lane przez nig miejsca. Warto troskliwie
zbiera¢ podobne numera i zachowa¢ do odczytywania w nastep-
nych moze taskawszych czasach — w istocie sg takie miejsca
przez nig wzbronione, nad ktéremi zastanawiajac sie rozwaznie,
nie sposéb dociec dlaczego i jaki miata w tem powdd nie prze-
pusci¢! — CO wiecej, widzialem egzemplarz Gazety Pols., gdzie
donoszg 0 zgonie czcigodnego Surowieckiego, radcy kom. osw.r
wyrazono: cnotliwy obywatel — niepodobato sie P. tubkowskie-
mu, cenzorowi, przemazat cnotliwy, a napisat natomiast: dobry.
To juz wyrazne naduzycie!! — W tych dniach zatrzymano na
poczcie i nie wydano zadnych gazet zagranicznych. Nie wolno
jest bra¢ z poczty nawet gazety niemiec. handlowej, poki przez
rece cenzury nie przejdzie, chociaz pismo to jedynie donosi o tar-
gach zbozowych i innych produktach. — O tempora!!

W tych dniach odebrat minister spraw wewn. i policji pi-
smo od W. Ks. wyrazajace, iz pomimo poprzedniego zakazu no-
szenia biatych kapeluszy, spostrzega¢ sie daje radca stanu Oko-
tow i Karol Kossowski chodzacy w takich kapeluszach, przeto
poleca sig, aby uzywanie onych byto im najsurowiej wzbronione



Ja 0 natyc miast oba o tej woli uwiadomieni policyjnie zostali,
lerwszy z nich, cztowiek w wieku, przed laty o$miu przebrat sie
elusz+ S U * uosn kilku bezkarnie biaty pilsniowy ka-

zas, bedac na wiosne w Krakowie, wywi6zt stom-

r ' ) ! w Kr
kowej roboty kapelusz ; nje c.eszyl sje ,nim d)ugo_

nos$nych upatach nastaty ogromne wichry — w wielu

%ﬂ(mglch n_;idr;su?é' %%_clhy, pozrywane cate oi(na if&. pow}eirze zas
a sie oziebito, iz wiell uzywa ptaszczow, a lud prosty przywdziat

't ,Wa*towna takowa zmiana ma wplyw na zdrowie, jakoz
u )est bardzo chorych.
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Dnia 12 wyjechat W. Ks. na Wotyn i do Litwy, dla zwie-
stojacego tam wojska.

Przed kilkunastu dniami komisja™ oéw. zebrana in pleno,

,Faa kandydatéw na arcybiskupa, to jest: Woronicza biskupa

C k WSk'ee®” Prazmowskiego ptockiego i Burzynskiego sandom.
rzez W "eSte”ny jak rychto nastapi potwierdzenie ktérego z nich

k>nia 14 przy zakonczeniu kursdéw rocznych, odbyto sie pu-

cztle Posiedzenie krol, warsz. uniwersytetu, na ktérem otrzy-

1 0 2a najlepsze rozprawy nagrody w medalach ztotych iociu

uozméw i magistrow. Za rozprawe z tematu zadanego przez wy-

Zlal lekarski, przyznano medal ztoty mniejszy Antoniemu Cypry-

Sinskiemu 3 letniemu uczniowi wydziatu filozoficznego, a 2 letnie-

rau Prawa i admin. __ Ten to jest sam uczen, ktéry tego roku

r1 Towarz. P. N. otrzymat medal, a w latach poprzednich 2 me-

‘a,e w uniwersytecie Rektor uniw. wilers. Pelikan byt obecnym
"a Posiedzeniu.

Budowa teatru na wielkg skale i z takim naktadem w ro-
zesztym rozpoczeta, prawie ustata teraz, i zaledwo kilkadzie-
Slat ludzi okoto niej jest zajetych — brak funduszéw jest tego
P77 czyna. Wiadomo bowiem, iz §. p. cesarz, obracat dochody
~Krdlestwa na niego przypadajace w sumie 7 miljonéw, na upie-
ia nLast naszych i na inne zaktady — teraz za$ nam panu-
sw” Obiera one, a wzgledem teatru oswiadczyt, aby miasto ze

funduszéw naktady na gmach teatru tozyto.

chu D“ia 22 po godz. | z potudnia, wszczat si¢ pozar w gma-
ktéryP°dlue dawniejszego przeznaczenia Ludwisarnig zwanym,
ny \vP“Zri'ej za staraniem rzadu na fabryke sukna byt obréco-
1 ar'-‘aty, zapasy ogromne weszty, sukna i oleju, wraz z 5
ab t gmachem, staty sie w kilku godzinach pastwa ptomieni.
raerX q | najwieksza i najlepsza w kraju, nalezata do bankiera
' : (C. d, n)

PRZEGLAD LITERACKI.

Krol
$ émia’ry, dramat w V-ciu aktach przez Adama Bet-
°wskiego. Warszawa 1882 in 8-vo str. 90.

- w%/prawa o 3 . )
en, "8Zc2odrymtt klJ°w8ka zmienita charakter Bolestawa Smiatego. Potezny
wny, ale Zaw Za zycia zwany monarcha, byt wprawdzie zawsze gwatto-

I 6~ Prawiedliwy

Pok Zkl ~z?dzit surowo, lecz dobrze.

Co ~zechom, Wegrom i Rusinom

| d**VA' Pastwa granice rozszerzyt
eZa nieczem przywrdcit ojczyznie

Aie obrego....

dy, rozjatrzyty krol26-1** ~*i°Wg~’e» bunty domowe, niepostuszenstwo i zdra-
zemste za zniwecz * * W dzikiej samowoli i okruciefistwie pragnat znalez¢
stat sie 6116 swoich zamiaréw. Odkad przeto powrdcit z wojny
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jak lew [rozjuszony
Jak zwierz krwiozerczy i odtad juz w kraju
Zle wszystko idzie i niema cztowieka
Coby nad swojem nieszcze$ciem nie ptakat.

Do ludzi, ktérym krél zatrut dni zywota nalezat Mscistaw z Buzeni-
na, maz Krystyny, kochanki kréolewskiej. Poznat jg krol w domu jej meza,
a uniesiony zadza rozkoszy, podniecona wzajemnoscia Krystyny, porwat ra
i osadzit przy sobie na zamku, niepomny na swoje zwigzki matzeriskie z Wi--
stawa. Mscistaw przybywa na dwor krélewski:

zapomne o wszystkiem
Co$ mi wyrzadzit — wezme ja od ciebie
Z hanbg na czole, w twych grzesznych usciskach
W obliczu $wiata zbeszczeszczong — wezme
Taka jak dzi$ jest, odarta z uroku
Matzeriskiej wiary, kobiecej czystosci
Tylko mi oddaj ja.....

Bolestaw rozkazuje wtraci¢ Mscistawa do wiezienia, lecz cofa swoj roz-
kaz na prozby Krystyny. Mscistaw odchodzi méwigc:

wiedz krélu, ze z nami rachunek
Nieskonczony. Na ziemi czy w niebie,
Czy dzié, czy jutro znajde sprawiedliwos¢
1 pomste !

Krystyna przeklinajaca chwile grzesznego szatu, ktéra ja zaslepiong
wielkoscig i blaskiem kochanka popchneta w jego ramiona, cho¢ wierzy, ze
krol jg kocha, to niema wiary,

Aby ta mito$¢ przyniosta nam szczescie,
Bo grzech jg zrodzit a wystepek karmi.......
Posztam za tobg, a za mna szta klatwa,
Szli mych wystepkéw okrutni mésciciele:
Wstyd, smutek, hanba, boles¢ i wyrzuty.

Zbylut, zausznik Bolestawa, donosi mu z oburzeniem o biskupie Sta-
nistawie, ktéry [padajacego mu do nég Mscistawa podnidst, pocieszat i za-
pewniat o bozej sprawiedliwosci. Zaledwie skonczyt opowiadanie, biskup
zjawia sie w zamku i prosi o postuchanie.

Nastepuje scena bedaca wiasciwym zawigzkiem dramatu. Biskup do-
maga si¢ oddania zony Mscistawowi, jako pierwszego aktu sprawiedliwosci,
po ktérym powinien monarcha zrzec sie swych btedéw i dazy¢ do poprawy.
Zaczyna od prozby i btagania, a gdy to nie skutkuje upoinina, przedstawia
a w koncu grozi ramieniem kosciota. Bolestaw odpowiada dumnie, z po-
czatku powaznie, imponujaco, potem gniewnie. Biskup odchodzi a krél rzuca
za nim stowa:

Zuchwaty ksieze | zaszedte$ daleko,
Przeciw mej woli postawite$ wiasna,
Pod swa powage ugia¢ mie pragnates
To wiecej nizli zniose i pozwole.

Odtad wypadki nastepuja szybko i gwattownie. Krol rozdrazniony wy-
prawia uczte, na ktéra wzywa wybitniejszych panéw i rycerzy. Wystepuje
na niej publicznie z Krystyng i sadza jg obok siebie, wiedzac, ze biskup ma
sie u niego pojawi¢. Wydany rozkaz wpuszczenia biskupa, zastanawia i obu-
rza wielu obecnych. Biskup wchodzi, a po goracej rozprawie, w ktérej krol
odrzuca z pogardg i urgganiem jego stowa, zapowiada Bolestawowi uzycie
ostatniego $rodka: przekleristwa.

Czasy Bolestawa byly to czasy wielkiej walki kosciota. Kanossa $wie-
zym byta wypadkiem. Przed powaga Grzegorzowa uchylali czota mocarze,
a klatwa byka bronig straszng i skuteczng. Autor kiadzie w usta oséb wy-
stepujacych w dramacie tak opowiadanie o zatargach papieza Grzegorza z Hen-
rykiem, jak i objasnienie znaczenia klatwr, przez co nadaje wyrazistsze tto
swemu utworowi i przysposabia czytelnika do zrozumienia doktadniejszego
opisywanych scen dziejowych. Stowa :

Whadza krélewska jestto niby ksiezyc,

Co pozyczanym $wieci tylko blaskiem,

Wiadza papieska za$ — to gwiazda dzienna, —
To storice wiasnem promienigce $wiattem.

_ tlomacza doktadnie potozenie rzeczy i daja wiasciwy koloryt walce
kréla z biskupem, koloryt fatszywy moze historycznie, ale szcze$liwie wpro-
wadzony do dramatu, osnutego na tle tak znanych, a tak trudnych do obja-
$nienia faktow. Czytelnik przygotowany tak przez autora, pojmie tatwo zna-
czenie klatwy i wrazenie jakie wywarla. Biskup spetnit swg powinnos¢
w ,,sposob najtagodniejszy/ rzucajac tak zwang klatwe mniejsza, rézng zna-
cznie od anathemy. Krol na te wies¢ zwotuje druzyne i zbrojno udaje sie
do biskupa, gtuchy na prozby krolowej i Krystyny. Dwie te kobiety zostaja
razem w chwili, gdy w kosciele odbywa si¢ zbrodnia. Krystyna na kolanach
btaga przebaczenia, krélowa je daje:



12

Céze$ ty winna? — ja zadnej”urazy

Nie mam do ciebie. Nie wzietas mi tego
Co nigdy moja nie byto wiasnoscig (?)
Krél mnie nie kochat nigdy....

Obie kobiety klekaja i modlg sie za krélem. Modlitwe przerywa przybycie
Domarada z wiescig o zbrodni krélewskiej. Wojewoda Zelimir, cze$¢ pandw
i szlaehty przychodza z grosha, ze rozkazow jego stucha¢ zaprzestana. Krol
rozkazuje wtracié Zelimira do wiezienia. Zdata stycha¢ dzwony koscielne:
legat papieski wjezdza w granice dyeeezji.

Zabojstwo biskupa sprowadza wielka klagtwe, anatheme, potaczong z in-
terdyktem na krélestwo i ,,wszystkich ludzi polskiego narodu."

Koscioty beda dla wiernych zamkniete

| stuzba boza wszelka w nich ustanie
Dzwony w $wigtyniach zamilkng od dzisiaj
| sakramentéw faski nikt nie dozna!
Kto sie narodzi ten chrztu nie dostanie;
Kto sie chce zeni¢ temu przed ottarzem
Z oblubienicg kaptan rgk nie zwiaze;
Kto kona¢ bedzie tego wijatykiem

W droge wiecznosci kosciot nie opatrzy
Ni z grzechéw jego nie da rozgrzeszenia;
A gdy kto umrze, w poswieconej ziemi
Nie beda jego zwioki pochowane.

Rezultatem klatwy i interdyktu ogolne wzburzenie umystéw; lud i Bzla-
chta buntuje sie. Zelimir odbity z wiezienia staje na czele zbrojnych i oéwiad-
cza krolowi, ze naréd czuje sie wolny od postuszenstwa i poddaiiczej przy-
siegi. W walce z , krélewskimi" Zelimir zwycieza. Kréla opuszcza energja.
Widzac to Zbylut, najzaufanszy zausznik krdlewski, odstepuje go za innymi.
Ostatni cios zbolatej jego duszy wymierza Krystyna, przychodzaca sie po-
zegnac.

Krél. 1 ty litosci nie masz nad mym bdlem
Krystyna. Bog jg mie¢ bedzie! — Idz, krolu, do Rzymu!

Akt piaty przenosi nas do Ossyaku, klasztoru Benedyktyndw. Spoty-
kamy tu prawie wszystkie osoby dramatu, dazace do Rzymu, aby przebta-
ga¢ diorn ,co stuszng wymierzyta kare." Mamy tu wiec i Zelimira i Msci-
stawa i dworzan krélewskich... i Krystyne ukrywajaca sie pod ciemng za-
stona. Po drodze przylaczyta sie do pielgrzymki nie zdradzajagc Bwego imie-
nia. Podczas rozmowy z zakonnikiem zbliza sie do niego pastuszek z wia-
domoscig, ze ,,obcy cztowiek, ktéremu tyle S$wiadczycie dobrodziejstw" jest
bardzo chory. Przybyt on przed dwoma laty

| osiadt w lesie A.
Zajat lepianke opartg o skate....
Nosit drwa do wsi, czasem do klasztoru
| tem zarabiat na swe wyzywie nie
Lecz od niedawna zabrakto ma sity.....

Zdaje sie trapi¢ go walka wewnetrzna
| jakie$ straszne wspomnienia z przesztosci.

Wiesniacy przyprowadzajg schorzatego kréla. Na wiadomos¢, ze sg tu
jego rodacy, rzuca sie gwattownie i nie chce ich widzie¢. Zelimir zbliza sie
i poznaje krola. Krystyna kleka przy nim, a stowa jej: ,to$ ty jest krolu!" —
tamia jego chec ukrycia swojej osoby i godnosci. Dowiaduje sie z ust Zelimira,
ze caty gmach, ktéry budowat, rozpadt sie . brat Wiadystaw panuje nie ja-
ko krol, ale jako ksiaze, zaniechat wojen, dobrowolnie wiadze swa podzielit
z pierwszemi rodami, zmniejszyt podatki, zaniechat wojny, ugodzit sie z We-
grami, Rusi odstgpit zdobyte krainy.... Stowa te go gnebig, odrzuca proshe
Zelimira, aby razem z pielgrzymami udat sie¢ do Rzymu — ostatki dumy nie
pozwalajg mu na to. Przy umierajgcym zostaje tylko zakonnik i Krystyna.

Przebacz mi Boze moje ludzkie winy!

Zatuje, zem by} popedliwy, srogi,

Na namietnosci zem nie kiadt hamulca,

Zem grzeszyt duma, czesto za$lepienie

Biorgc za rozum... zatuje zem dusze

Obarczyt grzechem niecnego zabojstwa,

Zabit cztowieka.... Ah'! przebacz mi Boze!
— sg ostatnie stowa krolewskie, po ktorych gtowa jego opada bezwiadnie.
Bolestaw skonat...

Taka jest tre$¢ dramatu p. Betcikowskiego. PomineliSmy drobne uste-
py, jak np. wplatang w dramat mito$¢ Mirosza, dworzanina, do Bogny corki
Zelimira — gdyz drobny ten epizod, jak i wiele innych, stuzy jedynie do
ozywienia dramatu, bedac bez wptywu na akcje.

Pan Betcikowski miat szerokie pole do fantazji, gdyz dzieje skapo do-
starczyty objasnien tak tragicznego faktu, jakiem byto zabdjstwo Stego Sta-
nistawa. Legendy wiecej zajmujg sie cudami, jakie sie wydarzyty po zaboj-
stwie, niz jego motywami. Autor wzigwszy za kanwe Owczesne zatargi Rzy-

mu z wiadza monarchiczng, uszlachetnit, jezeli tak mozna powiedzie¢, fakt
morderstwa, nadat mu poniekad znaczenie zbrodni politycznej. Historja ani
zaprzeczy¢ ani potwierdzi¢ tego stanowczo nie moze. Zyskuje jednak na tem
bezwarunkowo sam dramat.

Autor umiat wyzyska¢ przedmiot, a podniost go znacznie szczesliwie
illustrujac wybitniejsze momenta. Tak np. chwila wyklecia petna jest grozy
i wspaniatosci. Nietylko jednak stowa klatwy przyczyniajg sie do tego, ale
i natychmiastowe jej skutki: oto mtody cztowiek przeciska sie przez ttumy,
aby daremnie prosi¢ 0 wijatyk dla umierajgcej matki, oto mtoda para za-
pozno przybywa, aby potaczy¢ sie zwigzkiem matzenskim. Wszystko to po-
teguje wrazenie, pozwala oceni¢ catg groze faktu.

Do szczesliwych i poetycznych pomystéw zaliczy¢ nalezy scene przeba-
czenia krolowej Wistawy Krystynie, lubo scena ta niszczy koloryt wieku.
Przebaczenie kochance meza ze strony zony moze by¢ produktem albo cza-
sow barbarzynskich, albo wysokiej, ze tak powiemy, cywilizacji uczucia.
Udzieli¢ je moze albo kobieta niepojmujaca brzydoty moralnej stosunku, albo
tez jakas dzisiejsza filozofka-pozytywistka, przejeta teorje ,,niewinnosci.” Wi-
stawa nie mogta by¢ ani jedng, ani druga, a wiec udzielajac przebaczenie
uczyni¢ to mogta jeszcze jako kobieta rozpustna lub Swieta. Rozpustng zan
wedtug autora nie byta — jako Swieta inne dla przebaczenia wyszukataby
motywy: przebaczytaby dlatego, ze przebaczenie jest cnota, a nie wdawataby
sie w uniewinnianie samego czynu i ttomaczenie go zwyktg namietnoscia.
Badz co badz scena ta sama w sobie jest piekna, jak réwniez nastepna wspol-
na modlitwa obu kobiet w chwili, gdy za sceng odbywa sie zbrodnia.

To usuniecie ze sceny gtéwnego faktu w dramacie i wprowadzenie na-
tomiast wspomnianej modlitwy nalezy do najlepszych pomystéw autora, do-
wodzacych wysokiego poczucia estetycznego. Précz tego podnies¢ nalezy wy-
borng charakterystyke osobistosci. Biskup to posta¢ surowa, powazna, a ka-
zde jego stowo, kazdy czyn dowodzi zelaznej konsekwecji. Charakter Bole-
stawa skresliSmy juz w streszczeniu dramatu — w jednem tylko miejsca
dostrzegliSmy odstgpienie od dobrze pomyslanej charakterystyki, a miano-
wicie w chwili kiedy uwolniony z wiezienia Zelimir na czele panéw wypo-
wiada postuszenstwo krolowi, jezeli w Rzymie nie uzyska przebaczenia. Bo-
lestaw woéwczas za duzo mowi, za wiele sie ttémaczy dlaczego do Rzymu
nie pojdzie, zbyt rozumuje. Charakter tak gwattowny, napotkawszy opér dru-
zgocze go, lub sie cofa, tamie, — ale nie prowadzi jezykowej sprzeczki.

Uktad, styl i jezyk dramatu p. Betcikowskiego nic prawie nie pozo-
stawiajg do zyczenia, drobne bowiem usterki nikng w obec pieknej catos¢i. Za-
liczamy do nich wyraz: ,,wyzabija¢" i niewfasciwie uzyte dla miary wiersza
wyrazenie: ,,zastandw sie Mscistaw!" zamiast: zastandw sie Mscistawie !

B.

Jozef Doliwa Gilebocki. Wspomnienie z roku 1830 i 1831, czyli
tresciwe przedstawienie dziejow tegoz okresu itd. Krakow, 1882 na-
kfad autora in 8-vo maj. 301 str. cena 3 zir.

Autor, oficer wojsk polskich, wydat to dzieto z powodu 50 letniej ro-
cznicy powstania 1831 r. Zrédtami jego sg wydane dotad dzieta traktujace
dzieje powstania listopadowego jak : Mochnackiego, Mierostawskiego, Sottyka,
Spatziera oraz liczne pamietniki i wspomnienia. Przy rozbiorze dziatan wo-
jennych opiera si¢ autor gtéwnie na powadze jenerata pruskiego Willisena.
Wreszcie wiasne wspomnienia i szczegdty wydobyte z rozméw z jeneratami:
Paszkowskim, Pradzynskim i Chiopickim dopetniajg Srodet uzytych w opo-
wiadaniu.

Cale dzieto skiada sie z dwdch czesci. W pierwszej, bardzo matej, po-
$wieca autor swoje pidro opisowi tak waszego ,,wielkiego tygodnia Polakow."
Skresliwszy do$¢ pobieznie przygotowania do wybuchu, przystepuje autor do
opisu nocy 29 listopada i dos¢ szczegdtowo notuje dziatania oddziatu belwe-
derskiego, artylerji, akademikéw i ludu warszawskiego itd. Nowych rzeczy
nikt tu nie napotka — sczczeg6ty sa znane z réznyoh dziet, opisdéw i pa-
mietnikéw. To tez autor widocznie nie przyktadat znaczenia do tego opisu,
uwazat go tylko jako potrzebny do wprowadzenia czytelnika na scene dzia-
tan wojennych.

Te dziatania wojenne stanowig cze$¢ druga, gtdowna, dzieta p. Gte-
bockiego. Podajac historyczny szkic rozwoju wypadkéw na polu walki, autor
stara sie dac¢ krytyczny poglad na dziatania wojenne gtéwnej armji i oder-
wanych od niej oddziatéw. Streszcza¢ wielkiej obfitosci faktéw nie bedziemy,
gdyz musieliby$my wymienia¢ te fakta i te wypadki, ktére wszystkim zbyt
dobrze lezag w pamieci. Suma uwag autora nad niemi da sie stresci¢ w na-
stepnych zarzutach: nie mieliSmy wodzéw, a raczej mielisSmy ich za wielu,
ztad byt brak zaufania i jednosci w dziataniu. Przy braku sprezystosci rza-
du, przy checi kokietowania z carstwem, przy wybrykach ludu i ciagtych zmia-
nach u steru, trudno byto wyj$¢ zwyciezko w walce z silnym wrogiem, umie-
jacym do tego Smiato i konsekwentnie dziata¢. Autor przyznaje wszystkim
gtébwnym dziataczom 1831 roku dobrg wole, zadnemu z nich nie przypisuj®



oMor*woTi 8Z/8"6ni 40?° 8lowa znaczeniu, ale nie moze zaprzeczy¢, ze ich
rozpoczete Daf°, © ' dziatanie na wikasng reke zgubito powstanie tak pieknie
Styl "aut krater8kiego poswiecenia.

czasami °F* bar(izo prosty, wolny od wyszukanych zdan i wyrazow,
jeanak nieco zaniedbany. X.

przeglad artystyczny.

Ruch muzyczny.

. Roncert J . S
stara¢ SIDQ le)}eda " @@%WBzy w ,,Przegladzie® stalg rubryke z dziedziny tonow,
w Krakowie 6"~ Podawa¢ streszczony obraz catego ruchu muzycznego
pod wzgledu” akltolwiek stary groéd Krakusa dotad nie stoi zbyt Swietnie
a miasto na  muzycznym, jednakowoz juz wiele zrobiono w tym kierunku
i styszy na 8 dawniej przez wybiniejszych artystdow omijane, dzi$ widzi
tnich trzech  P'erw8zo gwiazdy na firmamencie muzycznym | tak w_osta-
aw 8 tatach styszeliSmy Rubinsteina, Joachima, Bulowa i Essipowa
osiedlenie U k*ku znaczniejszych artystow jest spodziewanych. Zreszta
rzednego | € na state w Krakowie p. Wiadystawa Zelenskiego, pierwszo-

wu na r °/~P°zytora i znakomitego teoretyka, nie pozostanie tez bez wpty-
knych "°J faoAu muzycznego. Krakéw posiadajacy akademja sztuk pie-
jum 7 01040 niedtugo czeka¢ bedzie i na dawno obiecywane konserwator-

czas i j C2ne>na ktorego czele stanie niezawodnie p. Wt. Zeleriski, a wow-
niem Warzystwo muzyczne wiecej sie ozywi i lepiej sie rozwinie.—Stara-
obecnie Zlakt 8towarzy8zen*a weteranéw wojs. organizuje i kompletuje sie
aWzho  Ork>estra cywilna, ktéra niezawodnie wywrze wplyw znaczny na
nych”aCen'8 Programéw koncertowych, a wykonywaniem dziot orkiestral-
P°Igkich kompozytoréw i na rozw6j naszej literatury muzycznej.
tom t- 2620n Muzyczny zaczat sie w tym roku predko, a mianowicie koncer-
g g Akowskiego Towarz. muzycznego, danym w ogrodzie strzeleckim dnia
v Nig bedziemy wchodzili w jego szczegéty, gdyz byt on zupetuem
Orzeniem ostatniego koncertu przed ferjami z tg tylko réznica, iz kilka
Or°w programu zupetnie opuszczono, i ze chdr byt jeszcze stabszy jak
08talnim razem.
Dnia 11 i 12 wrze$nia dali tu dwa koncerta w letnim teatrze p. Er.
’\Ergrl%\?vkclz czh tnrlécr))\l{‘vl|((:akopery pragskiej: panna Hlawaozek oraz pp. Karol
89 P O/l(Irziczek nalezy do skrzypkéw znakomitszych; studja robit w kon-
kiem ~juiu pragskiem u prof. Bonnewitza, a p6zniej w Paryzu pod kierun-
Tac, /'sarta. Ten wptyw szkoty francuzkiej przebija sie tet w grze jego,
rowtjg a jOS° swobodnie igrajaca z wszelkiemi trudnosciami instrumentu,

czyst Btaczato, trudne oktawy brane z lekkosScig i pewuo$oia, a flageolet
wiei”™~.Prkny—oto cechy gry Oudrziczka. Utwory brawurowe, wymagajace

W grai techniki gra wybornie, w klasycznych dzietach mniej nas zadowolit.
W k0 j8g0 jest mato ciepta, gra taka kaze sie podziwiaé, lecz nie porywa.
cie kanCércie Mendelsohna nie wszystkie czesci nas zadowolity, a mianowi-
cert j byta nieco stabiej wykonana. W roku zesztym grat ten kon-
0 a wiasnie ustepy Spiewne grat 6w ,,krél skrzypkéw*! cudownie.
~rUcha. niz Mendelsohna zagrat p. Ondrziczek znany koncert Maxa
P°lone2’ U nawot bardzo dobrze legende i mazurek Wieniawskiego. Trudny
uuba oraz Tarantelle wiasnego ukiadu Wykonat $wietnie tak,iz
p S"A olé$nit stuchaczy.

' zrozumi °WarzOwicz jest prawdziwym wirtuozem na arfie; gra z uczuciem
myka“ g6°'ein> szczegdlnie podobat sie w wykonaniu fantazji Oberthiira i ,,Stru-
Panna ly|<”era* Zarazem poznalismy w p. K. dzielnego akompanjatora. —
“piewata av,aczek posiada mity mezzo-sopran, gtos Swiezy i sympatyczny ;
d® gtég J'rz0Waznie ludowe czeskie piosnki. P. Stropnicki, barytonista, posia-
tego to  *I>Mny, chociaz gérne tony nie majg juz dzwieku $rednich i dla-
kna arje z Uzywa artysta ten falsetu. Najlepiej wykonat p. Stropnicki pie-,
lecz mim0 ©°Pery ,Lejla® Bendla. Publicznosci byto stosunkowo nie wielo
Przyjmowano serdecznie sympatycznych gosci z nad Wettawy.

Maurycy Sieber.

Wiadomosci literackie i artystyczne

P~ ~Ckie > naukowe.

edw powiejcj bedzi/ umieszczat w warszawskiem -Stowie® zbidr szki-

Rakije * P- t. jjozajka
u°le Wy<jailje Om ks:egarni Gubrynowicza we Lwowie wyjdzie niezadtugo
18tow Stowackiego do matki.

13

— Dowiadujemy sie, ze rodzina Karola Balinskiego zebrawszy wszyst-
kie prace zgastego [&oety, poszukuje na nie wydawcy. Autorowi ,,Farysa®
nalezy si¢ ten pomnik sprawiedliwie.

— Portret i zyciorys zmartego przedwczesnie dla nauki St. Lukasa
pomieszcza Tygodnik illustrowany.

— Dr. T. Ziemba ukonczy{ ttomaczenie ,,Hermana i Dorotei® Gothego.

— Dr. L. German wydat $wiezo ttomaczenie niemieckie ,,Balladyny®
Stowackiego.

— Ostatni Nr. Ateneum zawiera poczatek pracy literackiej p. Kazi-
mierza Bartoszewicza: Matpa-cztowiek, nieznana satyra XVIII. wieku.

— Na scenie warszawskiej Alhambry pojawi sie w tych dniach nowa
czteroaktowa farsa: ,Warszawianki.® Libretto napisat Sarmaticus, muzyke
Gabryel Konopasek.

— AV ,,Unlwersa’f Bibliothek® Reolama wyszty ,,Dorfgeschichten v.
Heinrich Sienkiewicz." Sg tu pomieszczone przektady Szkicow weglem, Janka
muzykanta i starego stugi.

— ,Klosy® drukujg listy Kiem. Hoffmamowej do J. Lelewela.

— ,Ziarno,® tygodnik literacki, chodzi¢ zacznie we Lwowie pod re-
dakcjg Bolestawa Czerwinskiego i Bolestawa Spausty.

— W Londynie wyszto $wiezo dzieto Oliphanta: The literatury Histo-
ry of England in the End of the Eighteenth and Beginning of the Nine-
teenth Century.

— Wrzesniowy Nr. ,,Nineteenth Century® zawiera poemat Tennysona:
10 Virgil.“

,Le Traitre, ® nowy dramat Erkmana Chatriana, przygotowuje te-
atr Galte w Paryzu.

— Bapogeorges znalazt na wyspie Salonice

- traktat o sitach® Gallie-
na, uwazany dotad za stracony.

Z dziedziny malarstwa, rzezby, muzyki, teatru i architektury.

— Znakomitego naszego pejzazysty R. Kochanowskiego widzielismy
dwa tadne krajobrazki u p. Krywulta, ktore bierze jo do Warszawy.

—-Tamze widzieliSmy $liczny rodzajowy obrazek p. Zygmunta Ajdulcie-
wicza ,,U bramy zamku,® oraz tadng kompozycje Tadeusza ltybkowskiego :
» Przed karczma.®

y® P. Bieszczad, ukonczyt obraz:
jacy sie mitym kolorytem i uktadem.

Akwarelle p. Tondosa ,,Pod $wietg Barbarg® nabyt p. Krywult dla
swojej wystawy.

— Dzieto: ,,Die konigliche Pinakothek alteres Meister in Miinohen®
wychodzi zeszytami. Kazdy zeszyt skiada sie z kilku fotografij z tekstem
Fryderyka Pechta.

— I. F. Someran wydat w Amsterdamie: Essai d'une bibliographie
de I'histoire speciale de la peinture et de la gravure en Hollande et en
Belgigue 1500— 1875.

— Na cele budowy Muzeum sztuki dekoracyjnej w Paryzu urzadzono
loterje, ktora przynies¢ ma brutto 14 miljonéw frankow,

— W Londynie wyszto S$wiezo dzieto: James Lukin. Picture Frame,
Making for Amateurs. Illustrated.

— Jozef Joachim mianowany zostat dyrektorem krélewskiej akademiji
muzycznej w Berlinie i dyrektorem muzyoznym krdl, akademji sztuki.

— Dla gmachu politechniki w Charlottenburgu wymodelowat prof.
Iranz z Berlina 3 grupy w monumentalnym stylu, przedstawiajace: Mate-
matyke, Rzemiosto i Malarstwo.

— Galerja drezdenska zakupita za 40.000 marek krajobraz holender-
ski Andrzeja Achenbacha.

— Karol Sohn w Dusseldorfie otrzymat zamoéwienie na portret ksiecia
Walji z rodzing. Portret ten ofiarowa¢ ma krélowa Wiktorja... Cetewayowi.

— W roku przysztym ma sie odby¢ powszechna wystawa sztuki w Mo-
nachium.

A/Na wystawe powszechng sztuki w Rzymie zapowiedzieli Jartysci
wioscy nadestanie 1000 obrazow i 400 rzezb. Wystawa bedzie otwartg przez
calg zime na Via Nazionale w osobno na ten cel wybudowanym gmachu.
Jednocze$nie otwartg zostanie wystawa starozytnosci znajdujacych sie w re-
kach prywatnych w Rzymie.

— Najnowszy utwér Gounoda, oratorjum p.t. ,Redemption® przedsta-
wionym zostat na poczatku b. m. w Birmingham na tak zwanym ,,Festiwal.®
Sity orkiestralne skiadato 145 muzykéw, chéry zas 400 Spiewakow.

— Opera komiczna w Paryzu przygotowuje na sezon zimowy : ,Ma-
non® Masseneta, ,,Lacme® Leona Delibes, ,La nuit de Saint-Jean® Lacome’a.

Przy wyjsciu z kosciota, odznacza-

TRESC Nru 10go: Po dziesieciu latach, nowella Walerji Marrend (ciag dal-
szy). Po troszeczku, z Berangera ttom. L. Koztowski. Ustep z zycia Mic-
kiewicza : Uwiezienie i wyrok wygnania, napisat Dr. T. Ziemba, (ciag
dalszy). Z Etnografji krajowej przez Romana Zawilinskiego. Piesn
zwymezklej mitosci, nowella Turgieniewa, ttom. Zenoni Kleczkowski.
Pamietniki Tympteusza Lipinskiego (mgg dalszy). Przeglad literacki :
Krol Bolestaw Smiaty przez Adama Betoikowskiego. Wspommenle
z r. 1830—1831 przez Jozefa Doliwe Glebockiego. Przeglad artysty-
czny : Ruch muzyczny, przez Maurycego Siebera.. Drobne wiadomosci
literackie, naukowe i artéstyczne

ODCINEK: Kronika przez K

Do tego Nru dotacza sie ,U zniwa“

rysunek R. Kochonow
skiego.
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W KSIEGARNI

K. BARTOSZEWICZA|

W KRAKOWIE,
mozna nabyC¢ po znizonych cenach:

Asnyk, (E-ly) Cola Rienzi dramat historyczny z XVI.
w. w 5ciu aktach oryginalnie napisany znizony

na 1 zir. —

Bartoszewicz Juljan. Historja literatury polskiej, wy-
danie drugie pomnozone. Krakdw 1868 2ty 5 —
Bulinski. Historja kosciota polskiego 3 t. Krakéw 1873
cena 12 zir. znizona na 6 —
Buszczynski. Ameryka i Europa studjum historyczne
i finansowe z krytycznym na sprawy spofeczne
pogladem, Krakéw 1876 cena 5 ztr. zn. na 1 50
Giller. Polska w walce, cena 3 zir. 50 ¢. zniz, na 1 50
Jez T. T. Historja o pra-pra-dziadku i pra-pra-wnuku,
4 tomy, cena 6 zhr. 80 c. Zniz na. 2 —

Jez T. T. Stowianski Hercog, powies¢ w 4 tomach, ce-
na 6 zir. zniz, na 3 60
Pamiatka dla rodzin polskich, krétkie wiadomosci bio-
graficzne o straconych na rusztowaniach, roztrze-
lanych i t. p. od roku 1861—1863 z przedmowsg
Bolestawity. Krakéw 1867 cena 4 zir. fhez fo-

tografii) zniz, na 1 80
Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, cena
4 zh. zniz, na 1 60

Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejow 30-letniego
panowania Stan. Augusta z 8 rycinami rysunku
Kossaka i W. Eljasza. Krakow 1872, cena 1 zir.

20 c. zniz, na — 50
Thierry. Historja Attylli i jego nastepcow 2 tomy, ce-
na 4 zir. 75 zniz na 3 zir.
Thierry. Obraz panstwa rzymskiego, cena 3 zir. zniz,
na 1 80

Zacharjasiewicz. Marek Poraj, pow. z czasOw pierw-
szego rozbioru Rzplitej pols. Krakéw 1876 — 80
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NAKLADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA

w Krakowie, rynek, hotel Drezdenski

wyszto pierwsze tanie wydanie

DZIEL JULIUSZA SttWMW

w pieciu tomach z portretem.

Wydanie to zawiera toz samo co lipskie wydania
i Iwowskie, oraz odnaleziony urywek poematu Julju-
sza: Pan Tadeusz.

Pod wzgledem poprawnosci korekty wydanie to
przewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier bialy, druk

czysty i wyrazny.

Cena 5ciu tomow 4 zir. z przesytkg poczto-
wa 4 zir. 40 ct.

W ozdobnej oprawie w ptdtno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zir. z przesytkg pocztowg 6 zir-
40 ct.

Do nabycia we wszystkich znaczniejszych ksie-
garniach krajowych i zagranicznych.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A. Kozianskiego.
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ffysuek R.Kochanowskiego.

U ZNIWA.






